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A szerzG8i és szomszédos jogok terén a nemzetkozi egytittmikodés szamos formaja ismert, a jelen
szdcikk hangsulyos eleme a kdzel masfél évszazad nemzetkoézi szerzdi jogi targyd normaalkotdi
munkajanak és eredményeinek dsszefoglalasa. Bar a nemzetkozi szerz6i és szomszédos jogi
egyezmények vizsgalata soran megkerulhetetlen a jogtdrténeti megkdzelités, a szécikk
érzékeltetni kivanja egyuttal, hogy targya nem poros, avitt, hanem olyan folyamatosan valtozé
témakor, amely jelenlinket, jovénket is meghatarozza, befolyasolja. Valtoznak a normaszévegek
(példaul felUlvizsgalat altal), valtozik a nemzetkozi egyezményekben részes allamok szama, a
szabalyozas igénye és szlkségessége, de legf6képpen valtoznak a szerzédéskdtést motivald
gazdasagi, tarsadalmi és politikai folyamatok. Ennek soran hangsulyos szerepet kap a nemzetkozi
szerz6i jogi szakpolitika, ezen belll az egyetemes egylttm(kodést célzé nemzetkdzi normaalkotd
tevékenység nemzetkozi intézményi keretek kozott zajld folyamata. A szocikk részét képezik
tovabba a regionalis folyamatok, igy az Eurépai Unid szerzdi jogi acquis-t vagy a
szabadkereskedelmi megallapodasoknak a szellemi tulajdont, ezen belll esetlegesen a szerz6i
jogot érint6 részeinek nemzetkdzi jogi kapcsolddasa, valamint az Eurépai Union belil a
tagallamok és az unié hataskoreinek elhatarolasa (és azok kdlcsénhatasa) a mindkét felet kotd
nemzetkdzi megallapodasok megkdtésével kapcsolatosan.
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6. Bevezetd

[1] Talalo a megallapitas, hogy a szerzdi jogi (és az iparjogvédelmi) targyak jellegzetesen

Lnternacionalistak”. Mlvészek, tuddsok kapcsolatai sohasem tisztelték az orszaghatarokat,

eredményeiket, alkotasaikat szinte magatol értet6déen bocsatottak az ,emberiség”, az adott
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nemzetkdzosség ismeretére, értékelésére, birdlatara.l'l Az irodalmi és muivészeti alkotasok védelme
két jogi hagyomanyon alapul: az angolszasz common law (copyright) jogfilozo6fia rendszerén (->a
common law jogrendszerek) és a kontinentalis eurdpai (mas néven, a francia eredet alapjan droit d’
auteur) jogelméleti rendszeren (->a kontinentalis jogrendszerek).

[2] Az emberi jogok és a szerzéi jogok tagadhatatlanul 6sszefonédnak,?! de a szerz6i jogi normak, a
jogalkotas iranya - a globalis gazdasagi szerepl6k altal nem kevéssé befolyasoltan - tdlnyomé részben
gazdasagi megalapozottsagu. Ezt erésiti meg, hogy a Szellemi Tulajdon Vilagszervezete (World
Intellectual Property Organization, WIPO; Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle, OMPI), az -
>Egyestilt Nemzetek Szervezetének (ENSZ) szakositott szervezete (lasd 2.3. és 3.1. alfejezetek) 2003-
ban publikalta, majd 2015-ben meguijitotta azt a modszertani utmutatét, amely lehetdvé tette a
kreativ tevékenységek vizsgalatat és egységes modszertan segitségével a szerzGi jog szempontjabdl
kiemelt 4gazatok gazdasagi teljesitményének nemzetkdzi 6sszehasonlitasat.l®! A kultdra alkotasainak
nemzetkdzi forgalma napjainkban altaldanosan névekszik: a kulturalis iparag a fejlett gazdasagu
allamokban a brutté nemzeti 6ssztermék 4-5%-at adja.[!

[3] A szerz8i és szomszédos jogok terén napjainkban a nemzetkozi - killéndsen a fejl6dé és a
legkevésbé fejlett orszagokkal valo - egyuttmikodés valtozatos formai a WIPO tevékenységéhez
kothet6k, céljuk a szellemitulajdon-rendszerbdl eredd elényok megismertetése, a globalis innovacios
gazdasagban valo részvétel lehetbvé tétele. A targyi egylttmikodés fEbb tipusai a kdvetkezdk: a)
fejlesztési menetrendbdl ad6do feladatok; b) a kdz- és maganszféra-partnerségek; c) jogi
segitségnyujtas, valamint d) a nemzetk6zi normaalkotas.

[4] A WIPO 2007-ben elfogadott fejlesztési menetrendje (Development Agenda) fontos mérfoldkének
szamit a szervezet torténetében. A dokumentum biztositja, hogy a fejlesztési szempontok a szervezet
munkajanak szerves részét képezzék. Kiemelt prioritas a fejlesztési menetrend hatékony
végrehajtasa, ideértve a negyvenot ajanlas érdemi programokban valé érvényesitését.l”!

[5]1 A kdz- és maganszféra-partnerségek lehetdvé teszik a vallalati szektor és a civil tdrsadalom
szamara, hogy megosszak egymassal szakértelmuket a hatarok nélkuli globalis kihivasok lekiizdése
érdekében. A szerzGi jog terén a WIPO-val kapcsolatban két koz-és maganpartnerségi tarsulas
érdemel kiemelést: az Accessible Books Consortium (ABC), valamint a WIPO for Creators. Az el6bbi
tarsulas magaban foglalja a nyomtatott széveget hasznalni képtelen fogyatékos személyeket képviseld
szervezeteket, példaul a Vakok Vilagszévetségét (World Blind Union, WBU), a vakok szamara
rendelkezésre all6 kdnyvtarakat, a szabvanyulgyi testileteket, valamint a szerz6ket, kiadokat és kozds
jogkezeld szervezeteket (->k6z0s jogkezelés) képvisel6 entitasokat. Célja, hogy vilagszerte novelje a
hozzaférhet6 formatumu - példaul Braille-irassal készilt, hangos, e-text vagy nagybetds - kdnyvek
szamat, és elérhet6vé tegye azokat a vakok, gyengénlatdk vagy a nyomtatott szoveget egyéb okbdl
hasznélni képtelen fogyatékkal él6k szamara.!b!

[6] A WIPO for Creators a Szellemi Tulajdon Vilagszervezete és a Music Right Awareness Foundation altal
létrehozott nyitott, b&vilé PPP-konzorcium, amelynek célja, hogy felhivja a figyelmet az alkotok
szellemitulajdon-jogaira és bdvitse az ahhoz kapcsol6do ismereteket annak érdekében, hogy az
alkotdk a munkajukért - foldrajzi, kulturalis vagy gazdasagi korulményeiktdl fuggetlendl - méltanyos
dijazasban, elismerésben részesiljenek.”]

[7]1 A nemzetkdzi forgalom szikségképpen adekvat jogi szabalyozast igényel nemzetkdzi szinten. A
WIPO céljainak, feladatainak megvalésitasa a jogi segitségnyujtas, valamint a nemzetkozi
normaalkotas utjan valdsul meg. Jogi segitségnyujtasi feladatkdrében a WIPO a fejl6d6 és az
atalakuléban 1év6 orszagok mindharom klasszikus hatalmi agat tamogatja, igy a térvényhozast, a
végrehajtast és az igazsagszolgaltatast is ellatja jogi segitséggel.[®!

[8] A szerzd8i jogot érintd nemzetkozi normaalkotasban nem példa nélkiliek az un. puha jogi
megoldasok, mint példaul a modelljogszabaly®! vagy a nem kételezd erejii jogi eszkdz létrehozatalra
irdnyul6 térekvések (ajanlas, tervezet),['%) mindazonaltal napjainkban a ->nemzetkozi szerzédések
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képezik a nemzetkozi szerz6i jog meghatarozo forrasat.

[9] A nemzetkdzi szerz8dés a nemzetkdzi jog szerz8déskotési képességgel rendelkez alanyai kdzotti
kifejezett akaratmegegyezés, amely nemzetkozi jogok és kotelezettségek létrehozasara, médositasara
vagy megszlntetésére iranyul. Ett6l a tudomany képvisel6i altal megalkotott fogalomtdl némileg eltér
az 1969. évi bécsi egyezmény nemzetkdziszerzédés-fogalma.l''l A 2. cikk (1) bekezdés a) pontja szerint
»a »szerz8dés« allamok kdzott irdsban kotott és a nemzetkozi jog altal szabalyozott megallapodast
jelent, tekintet nélkul arra, hogy egyetlen, kettd vagy tobb, egymassal kapcsolatos okmanyba
foglaltak-e azt és fliggetleniil a megéallapodas sajatos rendeltetéséts|”.l'?]

[10] A nemzetkozi szerz6dés lehet két fél kozott kotott (kétoldall vagy bilateralis) és harom vagy annal
tobb fél kozott kotott (tdbboldalu vagy multilateralis). A felek szamatdl fliggben azonban nincs
hierarchia az egyes nemzetkézi szerz6dések kdzott.!!

[11] A nemzetkozi szerz8dés akkor kotelez egy allamot vagy mas jogalanyt, ha az a szerz6dést magara
nézve kotelez8nek ismerte el, ami kilénféle formakat olthet. Lehet alairas, j6vahagyas, elfogadas,
okiratcsere, valamint megnyilvanulhat a ratifikaciéban. A tobboldali megallapodasok vagy valamennyi
fél szerz8d@ fél kotelezd elismerd Iépését kivanjak meg, vagy meghatarozzak a hatalyba lépéshez
szukséges szamot. A jévahagyas és az elfogadas rendszerint alacsonyabb (kormanyszint()
hozzajarulast jelent, a ratifikacié viszont a ->szuverenitast kifejez6 és hordozd személy vagy szerv
gesztusa.l'" A bécsi egyezmény értelmében a szerz6désjogi lépést végrehajté allam kozléseit a
szerz8désekkel kapcsolatosan (megerdsitd okiratok letétbe helyezése, fenntartasok, kifogasok) a
letéteményeshez kell eljuttatni.l’>! A szerz6i és szomszédos jogi nemzetkdzi egyezmények esetében a
WIPO fGigazgatdja latja el a letéteményesi feladatokat.

[12] A XIX. és a XX. szazad legfontosabb tobboldald nemzetkozi szerz6i jogi egyezménye az irodalmi és
miivészeti mlvek védelmérél sz616 1886. szeptember 9-i Berni Egyezmény (BUE).['%] A kévetkez6 rész
a BUE-hez a kétoldall egyezményeken keresztil vezetd utat tekinti at.

7. XIX. szazad: a nemzetkozi szerzGi jogi egylittmiikodés kezdetei

[13] A XIX. szdzad kozepén a forradalmakat, haborukat a nemzetkozi helyzet altaldnos stabilizalédasa
kovette. A német egység létrejottével egy id6ben lezarult az olasz egység megvaldsulasanak folyamata
is. A kis allamok eltlintek Eurdpa térképérdl, a kontinens teruletét - néhany apro folttél eltekintve -
nagyhatalmak foglaltak el: Németorszag, Oroszorszag, Nagy-Britannia, Franciaorszag és az Osztrak-
Magyar Monarchia. Mellettik még a szintén nagyhatalmi statusra aspiral6é Olaszorszagot, végull pedig
- er6sen megkérd6jelezve - a térok birodalmat kell megemliteni.l'”!

[14] A stabilizalédas évtizedei eredményezték a tarsadalmi és a kulturalis élet olyan alapvetd
valtozasait, mint példaul a nagyvarosiasodast, az elit- és tomegkultlra szétvalasat, és ezzel egyltt a
kalféldi mlvek jogosulatlan tobbszordzését és felhasznalasat. Az emlitett allamok szinte mindegyike
nemezeti szint{ szabalyozast biztositott az irodalmi és muivészeti mlivek szerz8i jogai védelmére. A
nemzetkozi vonatkozasra tekintettel Franciaorszag vezetett be 1852-ben egy rendeletet, amelyben a
szerzdi jogi védelmet kiterjesztette a kdlcséndsség kovetelménye nélkal mindazon mdvekre is,
amelyek kilféldon jelentek meg. 1886-ig ezt a példat Belgium, Németorszag, Norvégia, Svajc és
Magyarorszag kovette.['®]

2.1. Kétoldalu egyezmények

[15] A szerz@i jogi védelem fejl6déstorténetében Ujabb Iépcséfokot jelentettek a nemzetek kozotti
szerz8dések és egyezmények, annak felismerése nyoman, hogy a védelem szikségessége az
orszagok hatdrait atlépi, mivel a territoridlis szabalyozdsok nem bizonyultak elég hatékonynak.!'”!
Az ilyen két- vagy tobboldali nemzetkozi szerz6dések alairdi belsd szabalyozasukat ugy alakitottak,
hogy az a kontraktusba foglaltaknak a lehetd legteljesebb mértékben megfeleljen.l’? Az elsd
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kétoldali megallapodasok Poroszorszag és mas német tartomanyok kozott jottek Iétre 1827 és
1829 kozott. Kés6ébb ezeknek a megallapodasoknak a jelentésége csokkent, mivel a német
birodalmi alkotmany a szellemi tulajdon védelmét a szdvetség torvényhozasi targyai kozé
sorolta.”'l Az Gin. nemzeti elbanast (->a nemzeti elbanas elve; lasd a 3.2.1. alfejezetet) érintd
megallapodasok a porosz és mas német tartomanyok viszonylataban idénként
egyenl&tlenségekhez vezettek, ami egyuttal hatranyos is lehetett egyik-masik szerz6d6 fél szamara.

[16] Az egyenlStlenségek minimalizalasa érdekében a késébbi megallapodasok mar olyan kdzos
szabalyokat foglaltak magukban, amelyeket minden egyes orszagnak alkalmaznia kellett a masik
orszag ->szerzGi mUveire, igy példaul a forditas és az el6adasi jogok, a védelmi id8 (->védelmi idd a
szerzGi jogban) terén, vagy az Ujsagcikkek tobbszorozése, a zenei atdolgozasok készitése soran;
példaként az Ausztria és Szardinia kozott 1840. majus 22-én megkotott egyezmény emlithetd
meg.1??l Az egyezmény 27. cikke lehet8séget biztositott mindkét kormanynak, hogy a szerz8désbe
bevonja az italiai tartomanyokat, valamint Ticino svajci kantont. Még ugyanebben az évben 6t italiai
tartomany (Lucca, Modena, Parma, Roma, és Toszkana) élt a lehetdséggel. Hasonlo rendelkezést
kinalt fel az 1846-ban létrejott angol-porosz szerz6i jogi megallapodas is, amelyhez 1853-ig tizenkét
német tartomany csatlakozott.[?! E korai kétoldali megéallapodasokhoz leginkabb az érintett
orszagok geopolitikai kdriilményei vezettek, és az olasz egység (1861), valamint a német egység
(1871) létrejdtte utdn mar jelentéségiiket vesztették. 24

[17] A nemzetkozi helyzet altalanos stabilizalédasanak korszakaban Anglia és Franciaorszag kototte
meg a legtobb kétoldalu szerzdi jogi megallapodast, de szamottevd volt Belgium, Italia (Olaszorszag)
és Spanyolorszag bilaterdlis szerz8déskotési aktivitasa is. Az 1886-ot megel6z6 id6ben a
szerz6déskotési hajlanddsag két eurdpai dllamban, Oroszorszagban és az Osztrak-Magyar
Monarchiaban volt a legkisebb. Bar mindkét allam nagy népességgel és viragzé kulturalis élettel
rendelkezett, kevésbé voltak iparilag olyan fejlettek, mint az emlitett nagyobb nyugat-eurdpai
nemzetek. Oroszorszag mindossze két egyezményt kotott: 1861-ben Franciaorszaggal, 1862-ben
Belgiummal. Miutan Oroszorszag Ugy vélte, hogy ezek megkotését rakényszeritették, az
egyezményeket 1885-ben felmondta, Ujabb szerzdi jogi targyl megallapodasokat pedig mar nem
kotott.12!

[18] Az Osztrak-Magyar Monarchiaban a jelentésebb nemzetkdzi szerz8dések hidnyahoz vezets
okok a kaotikus képet nyuijté belsé struktirdban keresendék.?l Ausztria-Magyarorszag nem
jatszott olyan szerepet a nemzetkdzi politikaban, mint amilyen terulete, népessége, gazdasagi
fejlettsége alapjan megillette. A Monarchia fennallasa idején a kdzjogi vitakat eredményez8 helyzet
(két fuggetlen allam muikodik-e egyutt, egyes Ugyeket kdzdsen, az uralkodd személyén és kozds
szerveken, a kdzos minisztériumokon keresztil gyakorolva) a kortarsak szamara nehezen volt
kévethetd.[?]

2.2. Uton a Berni Egyezmény felé

[19] Az 1880-as évekre valt egyértelm(ivé, hogy a nemzeti szerzGi jogi torvények nem biztositanak
kell6 védelmet a szerz6k szamara. 1878-ban Victor Hugo elndklete alatt megalakult az Association
Littéraire Internationale (ALAl), amely az els8 vilaghaboruig kétévente adott keretet az irdk,
mlvészek és kiaddk tanacskozasainak. Az 1882-es romai tanacskozason elhataroztak, hogy a svajci
kormany ad otthont a szovetség soron kovetkez§ kongresszusanak, amely egy tébboldalu
szerz8dés tervezetének elfogadasaval zarult.

[20] Az elsé berni diplomaciai konferencian, 1884. szeptember 8. és 19. kozott, Ausztria-
Magyarorszag kilon szavazati joggal vett részt. A masodik berni diplomaciai konferenciara egy évvel
kés8bb, mig a harmadik, egyben utolso6 diplomaciai konferenciara ugyanott 1886. szeptember 6. és
9. kozétt kerdlt sor, mindkét alkalommal Ausztria-Magyarorszag tavollétében. 28]

[21] Az 1886. évi Berni Egyezmény 1887. december 5-én hét eurdpai és két tengerentuli dllam

5. oldal


http://ijoten.hu/szocikk/a-nemzeti-elbanas-elve
http://ijoten.hu/szocikk/szerzoi-mu
http://ijoten.hu/szocikk/vedelmi-ido-a-szerzoi-jogban

ratifikaciéjaval Iépett hatalyba: Belgium, Franciaorszag, Haiti, Nagy-Britannia, Németorszag,
Olaszorszag, Spanyolorszag, Svajc és Tunézia erdsitették meg aldirasukkal, hogy uniét alkotnak az
irodalmi és mUvészeti alkotasok szerzdi joganak védelmére (a tizedik szerz6d6 allam, Libéria
meghatalmazottjanak csak az egyezmeény alairasara volt mandatuma). Az egyezmény kezdetektdl
fogva nyitott, |étrehozdi eleve megteremtették tovabbi allamok csatlakozasanak a lehetdségét.

2.3. Az intézményi hattér kialakulasa - BIRPI

[22] A Berni Egyezmény és a Parizsi Unids Egyezmény - az iparjogvédelem alapvet6 nemzetkozi
egyezménye (->nemzetkozi iparjogvédelmi oltalmi egyezmények) - igazgatasa kezdetben két
elkUldnult nemzetkozi irodaban tortént, melyek megalakulasuktél kezdéd&en, 1885-t4l, illetve
1888-tdl a svajci kormany f6hatosaga és fellgyelete ala tartoztak. A svajci kormany 1893-ban
egyesitette a két irodat Bernben, és felelt az igy |étrejovs intézmény személyzetének kinevezéséért.
A kozos irodak végul egyesitve, a Szellemi Tulajdon Védelmének Egyesitett Nemzetkozi Irodaja
(Bureaux internationaux réunis pour la protection de la propriété intellectuelle, BIRPI, Nemzetkdzi
Iroda) néven valtak ismertté. Az iroda mikodése hasonlé modellen alapult, mint a kdzel egy
évtizeddel korabban létrehozott nemzetkdzi irodaké (Egyetemes Postaegyesilet, Nemzetkdzi Tavird
Egyesilet).l??)

[23] 1919-ben a Nemzetek Szdvetsége |étrehozasara megalkotott egyezségokmanyban ugy
rendelkeztek, hogy

minden nemzetkdzi hivatal, amelyet el6bb koétott altalanos egyezmények alapjan
szerveztek a felek beleegyezésével a Szovetség igazgatasa ala kerul. Minden ilyféle
nemzetkozi hivatal és nemzetkdzi érdekd Ugyek rendezésére hivatott bizottsag,
amely ezentul keletkezik, a Szovetség igazgatasa alatt fog alini..2%

Ez a jelent8s valtozas a BIRPI szervezetét a ->nemzetkozi szervezetekhez alakitotta hozza. A
Nemzetkozi Iroda immaron komoly aktivitast fejtett ki, ami hozzasegit annak az ellentmondasnak a
megértéséhez, miként valt a nemzetkozi konyvkiadok altal l1étesitett unidbdl az elsé vilaghaboru
alatt és utan olyan nemzetkdzi kultdrpolitikai és szellemi tulajdonpolitikai szerepl&vé, amely a Parizs
kérnyéki békeszerzédések révén Eurdpa Ujjarendez8désének részévé valt.2 Az iroda 1960-ban
Genfbe koltozott, majd egy évtizeddel késébb, a BIRPI jogutddjaként megkezdte a munkajat a WIPO.

8. XX. szazad: a tobboldalu szerzdi és szomszédos jogi egyezmények létrejotte

[24] A tobboldald ->nemzetkozi szerz8dések nagymértékben kulonbdznek a kétoldald
megallapodasoktdl, a tdbboldali megallapodasoknak ugyanis céljuk, hogy minél szélesebb kord
egyuttmUlkodést valdsitsanak meg, minél tobb fél bevonasaval. Emiatt allapithaté meg, hogy a
kétoldalu szerz8désekhez képest a multilateralis megallapodasok mindségi eltérést jelentenek, és e
sajatossagaik okan jelentésen befolyasoljak a nemzetkdzi szerz6dések joganak fejlédését.[>?]

[25] Az 1969. évi bécsi egyezmény nem tesz kiildnbséget a tdbboldall szerz6dések kozott, sét, a
szerz8déskotéssel kapcsolatban annyit rogzit f6szabalyként, hogy a nemzetkdzi konferenciakon
legalabb kétharmados tébbséggel kell elfogadni a leendd szerzédés végleges széveget.[>3] A legtobb
multilateralis szerz6dést a nemzetkozi szervezetek - mint az ENSZ és annak szakositott szervezetei -
égisze alatt szOvegezik, targyaljak ki és fogadjak el.

3.1. A tobboldali nemzetkozi szerz8i és szomszédos jogi egyezmények és a
nemzetkozi szervezetek

[26] A Szellemi Tulajdon Vilagszervezetét létesit6 egyezményt 1967-ben fogadtak el, és 1970-ben
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Iépett hatdlyba abbdl a célbdl, hogy ,védje a szellemi tulajdont az egész vilagon, és 6sztdénozze,
elGsegitse a kreativ tevékenységeket”; Magyarorszagon abban az évben egy ,iparjogvédelmi salata
térvényerejii rendelet” hirdette ki.24 A WIPO székhelye Genf, 1974-t8| az ENSZ szakositott szerve,
amiben nagy szerepet jatszott a szervezet elsé - magyar szarmazasu - féigazgatéja, Bogsch Arpad.
Jelenleg193 tagallama van.

[27] Az ENSZ-hez tortént csatlakozas azonban nem volt teljesen konfliktusmentes, ugyanis ezzel két
szerv, a WIPO és az ENSZ Nevelésugyi, Tudomanyos és Kulturalis Szervezete (United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization, UNESCO) egymassal konkurens helyzetbe kerult a
szellemitulajdon-jogi kérdésekben. 1952-ben Genfben jott Iétre a mindmaig az UNESCO altal
adminisztralt Egyetemes SzerzGi Jogi Egyezmény (ESZJE, lasd 3.3. fejezet). Bar az UNESCO mindig is
bizonyitotta érdekeltségét a szerzGi joghan, a WIPO lett a szellemitulajdon-jog rendszerének 6
mozgatorugoja. 1989-ben, amikor az USA csatlakozott a BUE-hez, és egy évvel késébb a Szovjetunid
0sszeomlott, az Egyetemes SzerzGi Jogi Egyezmény jelentéktelenné valt a BUE mellett, igy az
UNESCO elvesztette maradék befolyasat is a szellemitulajdon-joggal 6sszefliggé kérdésekben. Ekkor
a WIPO egy rovid idére, egészen a ->Kereskedelmi Vilagszervezet (World Trade Organization, WTO)
létrejottéig egyeduralkoddva valt.>>!

[28] A 90-es évek kdzepén nemcsak a szellemitulajdon-jogok teriletén, de a globdlis
kereskedelemben is rendkivili valtozasok torténtek, amelyek szerves fejl6dés eredményeként
szllettek meg, és nem voltak el6zmény nélkiliek. A nemzetkdzi gazdasagi kapcsolatokban a
legfontosabb kérdés, hogy az aruk, szolgaltatasok és vagyoni érték(i jogok szabadon mozoghatnak-
e a vilagpiacon, azaz létezik-e szabad kereskedelem a nemzetkdzi porondon. E gondolat valdjaban a
kulonféle vamok és egyéb, nem vamjellegli akadalyok felszamolasat és a kereskedelem
liberalizalasat jelenti.®) Ennek érdekében a Bretton Woods-i elveken létrejétt ->Altalanos Vam- és
Kereskedelmi Egyezmény (General Agreement of Tariffs and Trade, GATT, 1947) szerz8d§ felei 1986-
ban, az uruguayi Punta del Estében hataroztak el egy Uj vilagkereskedelmi targyalassorozat
inditasat. A megbeszélések eredményesen zarultak le, az ezeket 0sszegz6 (egységes csomagot
képez@6), a WTO-t létesité egyezményt a targyalasokon résztvevs 117 orszag képvisel6i 1994. aprilis
15-én a GATT marrakesi miniszteri értekezletén irtak al4.3”] Az ,egyezménycsomag” 1C mellékletét
képezi a szellemi tulajdon kereskedelemmel dsszefliggd kérdéseit szabalyozé megallapodas (->A
Szellemi Tulajdonjogok Kereskedelmi Vonatkozasairol Szélo Megallapodas, Agreement on Trade-
Related Aspects of Intellectual Property Rights, TRIPS).

[29] A digitalis technolégia térhdditasa, a WTO létrejotte és a szellemitulajdon-jogok iranti
érdekl6dés fokozddasa egyre sokrétlibb feladatokat rétt a WIPO-ra. S6t, a TRIPS megsziletése ota

a nemzetkdzi porondon érezhetd egyfajta forum shopping is az allamok részérél, hogy a WIPO és a
WTO kozo6tt valasztva a szamukra legel6nydsebb szervezetben prébaljak érvényre juttatni gazdasagi
érdekeiket. Mindennek kovetkeztében a WIPO komoly dilemmaval kerult szembe, ugyanis
elveszitette kizarélagos szellemitulajdon-jogi kompetenciajat.8! Bar a két kormanykoézi szerv kdzott
1995 december 22. napjan Genfben megallapodas szilletett az egyuttm(ikddésrél,2? az intézményi
verseny tovabb zajlik. A nemzetkdzi szerz8i jogalkotas egyik legnagyobb kihivasat a kozeli jov6ében a
szellemitulajdon-jogi normak és a nemzetkdzi kereskedelmi rezsim kdzotti egyensulyozas fogja
jelenteni.

3.2. A Berni Egyezmény

[30] Az 1886-0s Berni Egyezmény létrehozéi nemcsak megteremtették tovabbi allamok
csatlakozasanak a lehet8ségét, hanem mar az eredeti szbvegben el6iranyoztak az egyezmény
folyamatos tartalmi fejlesztését is. A BUE legutolso szovegvaltozatanak 27. cikke pedig mar
megfelel6en rogziti annak a lehet8ségét, hogy a Berni Unid orszagaiban felllvizsgalati
konferenciakat tartsanak. Az 1886. évi eredeti szveget 1896-ban Parizsban kiegészitették, majd
|ényegében huszévenként Iényeges modositasokat és kiegészitéseket eredményezd modon
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felUlvizsgaltak: Berlinben 1908-ban; Bernben 1914-ben kiegészitve; Romaban 1928-ban;
Brusszelben 1948-ban; tovabba Stockholmban 1967-ben. Ez utobbi széveg végll, benne a fejl6d4
orszagok javara el8iranyzott kedvezményeknek az 1971. évi parizsi diplomaciai konferencian
végbevitt modositasaval, ,Parizsi Szerz6désként” |épett hatalyba 1974. oktéber 10-én.

[31] Az érdemi szabalyozast az 1-21. cikkek és a flggelék tartalmazza, a 22-38. cikkek pedig az. un.
adminisztrativ szabalyok, amelyek kétfélék: a 22-26. cikkek a Kozgyllés, a Kozgyllés Végrehajtod
Bizottsaga és a Nemzetkdzi Iroda miikodését, valamint a Berni Unid koltségvetését szabalyozzak. A
27-38. cikkek az unid tokéletesitését, a ratifikacio és csatlakozas, valamint az egyezmény
felmondasanak kérdéseit, a kiilénb6z8 szévegek egymashoz valo viszonyat és értelmezésik
el6irasait, végul az egyezmény hatalyosulasa kdvetelményeit szabalyozzak.

[32] Az Osztrak-Magyar Monarchia utdédallamaiként létrejott Ausztria és Magyarorszag a
békeszerz6désekben megfogalmazott kotelezettségek eredményeként valtak a Berni Egyezmény
tagjaiva. Ausztriat a saint-germaini békeszerz8dés 239. cikke, Magyarorszagot a trianoni
békeszerz6dés 222. szakasza kotelezte arra, hogy tizenkét hénapon belul Iépjen be az
egyezménybe, amelyhez Ausztria 1920. oktéber 1-én, Magyarorszag 1922. februar 14-én
csatlakozott.[ 0]

[33] Néhany évvel kés6bb Magyarorszag az egyezmény 1928-ban Rémaban felllvizsgalt szovegéhez
csatlakozott.*"] Az 1948-as briisszeli revidealt BUE-szévegvaltozatot Magyarorszag nem ratifikalta a
hagai Nemzetkdzi Birosagnak val6 alavetési klauzula miatt. Ezt a kikotést Brisszelben a fenntartas
lehet8sége nélkul iranyoztak el az egyezmény értelmezésére vagy alkalmazasara vonatkozo
allamkozi vitdk esetére, ami a korabeli k6zjogi struktiraban aggalyosnak mingsult. A Parizsban
1971-ben felllvizsgalt és jelenleg hatalyos szovegvaltozatot 1975-ben torvényerejl rendelet
hirdette ki.l*?]

[34] A Berni Egyezmény és az erre épulé nemzetkozi szerz8i jogvédelem sajatos, jelenleg is
meghatarozé alapelve a territorialitas (terlletiség). Eredete visszanyulik Stuart Anna 1709-ben (mas
forrasok szerint 1710-ben) elfogadott statitumaig (Statute of Anne), amely a kdnyvnyomtatassal
kapcsolatosan a kiaddk kozotti verseny el6mozditasat célzd - egyuttal pedig a szerz8k szamara jogi
oltalmat bevezet§ - szabalyait csak Anglia vonatkozasaban, vagyis tertletileg korlatozott médon
tudta megallapitani. Az dllamok szuverenitasa okan egy orszag azoéta is csak sajat terdleti hatarain
belll érvényesild mdédon tud szerzdi jogi oltalmat biztositani. Amennyiben a tertletén
tulterjeszked6 moédon mas orszag altal is elismert és biztositott oltalmat kivan megalapozni, ehhez
mas orszagokkal nemzetkdzi kapcsolatra kell [épnie, nemzetk6zi megéllapodésokat kell kétnie.[3]
Ennek hidnyaban egy allam sem kotelezhet6 arra, hogy a teruletén kival nyilvanossagra hozott
mUvek felhasznalasaval szemben is feltétlenll biztositsa a bels§ jogaban meghatarozott védelmet
és minden tovabbi nélkul elismerje a kulfoldiek belféldiekével azonos szerzdi jogi jogképességét.

[35] Hatalyos szerzdi jogi torvénylnk leszogezi, hogy az ,olyan mre, amely el8szor kiilféldon kerult
nyilvanossagra, az e térvényben meghatarozott védelem csak akkor terjed ki, ha a szerz6 magyar
allampolgar, vagy ha a szerz8t nemzetkozi egyezmény, illet6leg viszonossag alapjan a védelem
megilleti”.*¥ Kévetkezik ebbdl, hogy a magyar allampolgar mdve Magyarorszagon védett akkor is,
ha szerz6je kulféldon él és mivét kulfoldon jelenteti meg.

[36] A szerzdi jog territorialitasanak elvét a BUE 5. cikke oly médon fogalmazza meg, hogy az
Egyezményben foglalt kikdtéseken kivul ,.a védelem terjedelme, valamint a szerz8 jogainak
védelmére biztositott eszkdzok igénybevétele tekintetében kizarélag annak az orszagnak a
térvényei irdnyaddak, ahol a védelmet igénylik”. A Berni Egyezmény ezen tulmenden rogzitett
néhany olyan minimumszabalyt, amelyek hatékonyan segitik a szerz6i alkotasok univerzalis
oltalmat.[°!

[37] A belfoldiekkel valé egyenl§ elbanas elvét a BUE 5. cikk (1) bekezdése Ugy hatarozza meg, hogy
az egyezmény ,altal védett mUiveik tekintetében a szerzék - a ml szarmazasi orszaga kivételével -
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az Uniod valamennyi orszagaban azokat a jogokat élvezik, amelyeket a vonatkozo torvények a
belféldieknek most vagy a jév6ben biztositanak [...]."14¢]

[38] A védelem alaki feltételekhez kotésének tilalma az 5. cikk (2) bekezdésének els6 mondatabdl
kovetkezik, amely szerint az egyezményben biztositott ,jogok élvezete és gyakorlasa nincs kotve
semmiféle alakszerlséghez [...]"” A BUE mar az 1908. évi berlini konferencia 6ta tiltja a védelem
barmiféle formalitdsdhoz kotését.[’]

[39] A védelem flggetlenségének elve szintén a BUE 5. cikk (2) bekezdésének els6 mondatabdl
kovetkezik, amely szerint a jogok ,élvezete és gyakorlasa [...] fuggetlen attél, hogy a mi a
szarmazasanak orszagadban védelem alatt all-e.” Ez alél az elv alél, mint arra mar ramutattunk,
kivételt jelent, ha a ml a szarmazasi orszagaban a védelmi id§ lejarta miatt nem all mar
védelemben, vagy ha ott ipari mintak nem részesulnek szerzéi jogi oltalomban. ]

[40] A védelmi minimum elvébdl kdvetkez&en a Berni Egyezmeény részes allamainak legalabb az
abban foglalt anyagi szabalyokbdl kovetkezé védelmet kell kdtelez8en biztositaniuk, dm
lehet8ségiik van arra, hogy annél szélesebb koér(i szerz6i jogi védelmet nyujtsanak.[4°]

[41] A Berni Egyezmény anyagi jogi szabalyai hatarozzak meg azokat a szerzé8i jogokat, amelyeket a
mU szarmazasi orszagan kivul a szerz8i jogosult részére valamennyi mas unids orszagban
biztositani kell. Ezeket a jogokat a BUE nem egyszerd{en kizarélagos felhasznaldi, hanem
engedélyezési jogok formajaban irja el8. Az egyezmény alapjan védett mivek szerzit megilleti az a
kizarolagos jog, hogy mUveiknek a BUE kiilénb6z6 cikkeiben meghatarozott médon torténd
felhasznalasat engedélyezzék. Ugyanakkor a Berni Egyezmény nem zarja ki a szerzGi jogok
atruhazasat, hiszen az altala nyujtott védelem a 2. cikk (6) bekezdése szerint a szerz8 jogutddait is
megilleti, és a BUE nem korl4tozza a jogutédlast halal esetére.>Y]

[42] A Berni Egyezménybdl eredeztethetd a szerzdi jog aldli kivételek és korlatozasok hatarait
kijelol8 un. ,haromlépcsds teszt”, amely el8szor a BUE 1967-es stockholmi felUlvizsgalatanak az
eredményeként kerult be a szellemitulajdon-védelem nemzetkdzi szabalyaiba. A Berni Egyezmény
9. cikk (2) bekezdése rendelkezett Ugy, hogy a Berni Unié orszagainak a torvényei csak annyiban
engedhetik meg az irodalmi és mivészeti miivek tdbbszordzését, masolasat, amennyiben az ilyen
engedély kilonleges esetre vonatkozik, nem sérelmes a m(i rendes felhasznalasara és
indokolatlanul nem karositja a szerz6 jogos érdekeit. Tovabbi fejleményt a TRIPS megallapodas 13.
cikke jelentett, amely kiterjesztette a ,haromlépcsds teszt” alkalmazasat a szerzdi jogi jogosultak
dsszes vagyoni jogara (->szerz6i vagyoni jogok [felhasznalas, felhasznalasi médok]). A TRIPS
megallapodasnak ez a rendelkezése ugyanazt a harom feltételt tartalmazza, mint a Berni
Egyezmény idézett szabalya. A két szoveg kozti eltérés nem jelent érdemi kulonbséget. Azzal, hogy
nem a felhasznalas engedélyezésének, hanem a kizardlagos jogokra vonatkozé korlatozasok és
kivételek alkalmazasanak a feltételeire utal a megallapodas 13. cikke, val6jaban vildagosabba valt a
sz6veg.PT) A nemzetkdzi szerz8i és szomszédos jogi targyd normaalkotas egyik jelentds fejleménye,
hogy a ,haromlépcsds teszt” eljutott a BUE szabalyozasatdl egy altaldanosan alkalmazanddé
formulaig, amely megtaldlhatd a WIPO 1996-0s szerzdi jogi szerz8désében (WCT) (10. cikk és a
vonatkozo k6zds nyilatkozat - 1asd 3.6. alfejezet). Ezt az elvet a szomszédos jogi egyezmények is
szabalyozzak. Példaként emlithetd az a WIPO 1996-0s, el6adasokrol és hangfelvételekrdl szé1o
szerz6dése (16. cikk és a kozos nyilatkozat - lasd 3.6. alfejezet), az audiovizualis el6adasok
védelmérdl sz616 Pekingi Szerz8dés (13. cikk - lasd 4.2. alfejezet), a vakok, lataskarosultak és
nyomtatott szoveget egyéb okbdl hasznalni képtelen személyek megjelent mivekhez valo
hozzaférésének megkdnnyitésérél sz6l6 Marrakesi Szerz8dés (13. cikk - l1asd 4.3. alfejezet).>?]

3.3. Az Egyetemes SzerzGi Jogi Egyezmény (1952/1971)

[43] A masodik vilaghaborut kdvetéen nyilvanvaléva valt, hogy a gyarmatok és gyamsagi terlletek
felszamolasaval rohamosan névekedni fog a Fold 6nalld orszagainak szama, az Ujonnan keletkez8
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allamok pedig nem lesznek abban a helyzetben, hogy a Berni Egyezmény fellilvizsgalatai soran
egyre magasabbra emelt kdvetelményeknek eleget tegyenek. A szerz§i jogvédelem kiteljesedését
ugyanakkor az is gatolta, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamok sajatos jogfejl6dése még korantsem
volt a BUE dént6en eurdpai kontinentalis elveken alapuld rendszerével 6sszhangba hozhaté. Az
Egyesult Allamok ezért attél eltéré elveken alapulé és alacsonyabb védelmi szintet megkivané Uj
egyezmény |étrehozasat kezdeményezte, hogy annak mind sajat maga, mind a fejl6d6 orszagok,
koztik az annak idején még a Berni Uniotdl tavol maradt szamos latin-amerikai orszag is részesévé
valhasson. A kezdeményezés a nemzetkdzi szerz6i jogvédelem globalizalodasat kivanta
elémozditani. Az 1952-ben létrejott Egyetemes SzerzGi Jogi Egyezmény 1955-ben Iépett hatalyba 12
allam, kéztiik az Egyesult Allamok viszonylatdban. A Berni Uni6 tagsaga akkoriban a negyvenet
kozelitette; az ENSZ pedig 1955 végén 76 tagallamot szamlalt (a szécikk lezarasakor az ENSZ
nyilvadntartasa szerint 193 tagallama van, a Vatikan és Palesztina megfigyel&i statuszban vannak).>?]

[44] Az egyetemes egyezményt 1971-ben Parizsban, a BUE-val egyidejlleg fellilvizsgaltak.>*
Magyarorszag 1971-ben lett részese az eredeti szévegnek,>>) majd 1974. julius 10-i hatallyal a
fellilvizsgalt Egyezménynek is.l°®) Az ESZJE részes allamainak szdma 6sszesen - a csak a korabbi
egyezményhez tartozo orszagokat is figyelembe véve - minddssze szazra emelkedett, az ESZJE tehat
a varakozasokkal ellentétben korantsem valt egyetemessé.

[45] Az ESZJE nem létesitett a Berni Egyezményhez hasonld uniét. A kildnb6z6 szévegekhez
tartozasbdl fakaddan sziikségessé valt integrald szabalyozast a IX. cikk (3) és (4) bekezdései
tartalmazzak. Az Ujabb - 1971-es - egyezmény hatalybalépését koveten mar nem lehet kizarolag
az 1952. évi egyezményhez csatlakozni. Ha ez utébbi egyezményhez nem tartozé orszag csatlakozik
az Ujabb egyezményhez, automatikusan csatlakozik a korabbihoz is. Az 1971. évi egyezményhez és
a csak a korabbihoz csatlakozott orszagok kapcsolataiban az ESZJE az eredeti sz6veg alapjan marad
iranyado.

[46] Az ESZJE Berni Uniéhoz valo viszonyat a XVII. cikk és az arra vonatkozé, az ESZJE
elvalaszthatatlan részét képez6 nyilatkozat szabalyozza. A Berni Unié feltétlen els6bbséget élvez. Az
ESZJE nem alkalmazhat6 a BUE-hoz tartozé orszagok viszonylataban azon mUvek védelme
tekintetében, amelyeknek a Berni Egyezmény szerinti szarmazasi orszaga a Berni Unio egyik
orszaga. Az ESZJE tovabba olyan mUivekre nézve sem alkalmazhatd, amelyeknek olyan orszag a
Berni Egyezmény értelmében vett szdrmazasi orszaga, amely 1951. januar 1. utan Iépett ki a Berni
Unidbol. Az ESZJE 1971. évi egyezménye a fejl6d6 orszagok javara ugyan hatalyon kivil helyezte ezt
a Berni Uniot védd megszoritast, az ebbdl adddo lehet8séggel azonban egyetlen fejl6d6 orszag sem
élt. Az ESZJE jelent8sége az Egyesult Allamok (1989), Kina (1992), az Orosz Foderacid (1995) és a
legtobb fejl6dének mindsitett orszag Berni Unidhoz csatlakozasat kdvetden elenyészett. Ma mar
csak Laosz viszonylataban hatalyosul.

[47] Az ESZJE, els6sorban az Amerikai Egyesiilt Allamok jogdra tekintettel, nem csupan a szerzék és
jogutodaik, hanem mas eredeti copyright-tulajdonosok szamara is el8iranyozta az irodalmi,
mlvészeti és tudomanyos m(iveken fennall6 jogok védelmét (I. cikk). A m{ szarmazasi orszaganak
meghatarozasahoz szikséges ,megjelenés” fogalma alatt a BUE szabalyatdl eltéréen csak olyan
forgalmazasra szant tdbbszorozés értendd, amely lehetdvé teszi a mU vizualis megismerését (VI.
cikk); ->hangfelvételen torténd kiadas, szamitdgépi programok csak géppel olvashaté példanyainak
terjesztése igy nem mindsul megjelenésnek. A védelem el&feltételeként az ESZJE megengedi, hogy a
szerz6d6 allamok megkodveteljék az ismert copyright jelzés (karikaba foglalt © jel, a szerzbi jog
mindenkori tulajdonosanak megnevezése, mindig az elsé kiadas éve) valamennyi kiadott
mUpéldanyon valo feltintetését [lll. cikk (1) bekezdés]. A védett jogok korét az ESZJE nem részletezi,
az 1971. évi egyezmény csupan kiemeli, hogy az magaban foglalja a barmely eszkdzzel torténd
tobbszorozés, a nyilvanos el8adas és a mlsorsugarzas engedélyezésének alapvetének mindsitett
(basic, fondamentaux) kizérélagos jogait [IVP's cikk (1) bekezdés]. A mdire irdnyulé személyiségi jogok
védelmét nem irja el8. A védelmi idé minimuma csak 25 év, ami egyarant szamithato akar a szerz8

halalatél, akar a md elsé kiadasatdl, akar az azt megel6z6 regisztralasatol [IV. cikk (2) bekezdés]. A
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jogok korlatozasat nem koti meghatarozott feltételekhez, csupdan azt irja eld, hogy azok nem
utkdzhetnek az ESZJE szellemébe és elGirasaiba [IVP'S cikk (2) bekezdés].

P&

3.4. Az el6adomiivészek, a hangfelvétel-eldallitok és a miisorsugarzo szervezetek
védelmérdl sz616, 1961. oktéber 26-an alairt Romai Egyezmény

[48] A szerzGi joggal szomszédos jogok nemzetkozi védelmének kérdése elsd alkalommal a Berni
Egyezmény felllvizsgalatardl szol6 1928-as romai konferencian merult fel a nemzetkdzi diplomacia
(->diplomaciai kapcsolatok) szintjén. Joval a kovetkez§ felllvizsgalati konferencia megrendezése
el6tt, 1939-ben készult el az elsé tervezet (az Ugynevezett samedani tervezet), amely a BUE
mellékletét képezte volna, és nemcsak az el6addmuivészek (->el6addmUvészi teljesitmény), a
hangfelvétel-elSallitok és a mlsorsugarzo szervezetek jogait, hanem a kdvetd jogot (droit de suite) is
érintette.

[49] 1949-ben harom nemzetkdzi szervezet, a BIRPI, az UNESCO és a Nemzetkozi Munkalgyi
Szervezet (ILO) kezdeményezése és iranyitasa mellett kezd6dott el a szomszédos jogokat érintd
onallo egyezmény tervezetének kidolgozasa. Az 1951-es romai, az 1956-0s genfi és az 1957-es
monacoi szovegvaltozatokat az 1960-as hagai konferencian kompromisszumok aran egységes
valtozatba szerkesztették 6ssze, amely aztan alapjat képezte az el6adoml(ivészek, a hangfelvétel-
eléallitok és a mlisorsugarzo szervezetek védelmérdl sz616 1961-es Romai Egyezménynek.>’! Az
egyezménynek a jelen szécikk irasa idején 97 tagallama van; utoljara Turkmenisztan csatlakozott az
egyezményhez, iranyaban 2020. november 30. 6ta hatalyos.8! Magyarorszag a 4/1994. (1. 11.)
OGY. hatarozat alapjan fenntartas nélkil csatlakozott az egyezményhez, amelyet az
el6adémiivészek, a hangfelvétel-el6dllitok és a misorsugdrzd szervezetek védelmérdl széld, 1961-ben,
Rémdban létrejott nemzetkdzi egyezmény kihirdetésérdl szol6 1998. évi XLIV. torvény hirdetett ki. A
Rémai Egyezmény kapcsan az Eurépai Unié Birdsaga (EUB) mutatott ra, hogy egyrészt az Eurdpai
Unié nem részes fél ebben az egyezményben, masrészt pedig nem tekinthetd olyannak, mint amely
helyettesiti a tagallamokat az egyezmény alkalmazasi tertiletén, mar csak azért sem, mert azok nem
is mind részesei az emlitett egyezménynek.!

[50] A Romai Egyezmény szabalyainak targyi hatalya mar preambulumabdl is kitlin6en az
el6adomlivészek, a hangfelvétel-elballitdk és a mlsorsugarzd szervezetek védelmére korlatozadik.
A védelem korét részletesebben hatarozza meg a belfoldiekkel egyenld elbanast kivaltd
tényallastipusokat felsorold 2. cikk.

[51] A Romai Egyezmény személyi hatalyat a 4-6. cikk hatarozza meg, részletezve, hogy a 2. cikkben
meghatarozott egyenld elbanast milyen feltételek esetén kell biztositani.

[52] Az egyezményben nevesitett jogok korét illeten az el6addémivészek (az egyezmény
meghatarozasa szerint: szinészek, énekesek, zenészek, tdncosok és mas olyan személyek, akik
irodalmi vagy muvészeti mliveket megjelenitenek, énekelnek, elmondanak, szavalnak, eljatszanak
vagy barmely mas médon el8adnak) az egyezmény alapjan megakadalyozhatnak néhany olyan
cselekményt, amelyhez nem adtak a hozzajarulasukat, mint példaul a sugarzas és a kdzoénséghez
kozvetités, vagy rogzitetlen el6adasaik hozzajarulasuk nélkuli rogzitése.

[53] A hangfelvétel-elSallitok joga, hogy hangfelvételeik kdzvetlen vagy kdzvetett tébbszorozését
engedélyezzék vagy megtiltsak. Hangfelvétel-el8allitd alatt az a természetes vagy jogi személy
értendd, aki els6ként rogziti valamely el6adas hangjait vagy mas hangokat.

[54] A mUsorsugarzd szervezetek engedélyezhetnek vagy megtilthatnak néhany cselekményt, mint
példaul sugarzott mdsoraik tovabbsugarzasat, rogzitését, az engedélylk nélkul készitett rogzitések
tobbszorozését; belépddij megfizetése ellenében nyitva alld helyen a televizids sugarzott
mUsoraiknak a nyilvanossaghoz val6 kozvetitését.

[55] Az egyezmény értelmében biztositandé védelem id6tartama legalabb hisz év, annak az évnek a

végétdl szamitva, amelyben
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1. arogzités készult - a hangfelvételek és az azokon rogzitett el6adasok tekintetében;
2. az el6adast tartottak - hangfelvételen nem rogzitett el6adasok tekintetében;
3. a mUlsorsugarzas tortént - a sugarzott mlisorok tekintetében.

[56] A Romai Egyezmény rendelkezik egy kormanykozi bizottsag létesitésérdl, amelynek feladata a
dokumentum feliilvizsgalatanak el6készitése.l9) Bar mar tiz évvel az egyezmény hatdlyba lépését
kovetben, 1974-ben modellrendelkezéseket alkottak a szomszédos jogok aktualizalasa érdekében,
és 1979-t8l albizottsag figyeli az egyezmény gyakorlati érvényesulését, a felllvizsgalatra még nem
kerult sor. A revizio szikségességére konkludalt az a bizottsag 1999-ben tartott 17. rendes Ulésére
készitett 6sszehasonlité tanulmany (Walter Report), amely a Romai Egyezmény, a Szellemi Tulajdon
Vildgszervezetének el6adasokrol és hangfelvételekrdl sz416 szerzdése (WPPT) és a TRIPS
megéllapodés viszonyrendszerével foglalkozott.[6")

3.5. Egyéb szomszédos jogi egyezmények - a genfi Hangfelvétel Egyezmény

[57] Amig a szomszédos jogi védelemben érdekelt dllamok azon faradoztak, hogy a Rdmai
Egyezmény el8irasaival 6sszhangba hozzak nemzeti térvényeiket, rohamosan terjedt a
hangfelvételek jogosulatlan masolasa. Ez a hangfelvételgyartasban érdekelt allamokat arra
0sztonozte, hogy a nemzeti torvények adott megoldasaihoz igazodd, haladéktalanul alkalmazhato
egyezményt hozzanak létre a nemzetkdzi hanglemezkal6zkodas megfékezésére. A genfi
Hangfelvétel Egyezmény (HFE) az elfogadasat kdvetd alig masfél év utan, 1973. aprilis 18-an mar
hatdlyba is lépett. A jelen szdcikk irdsa idején - Szald-Arabia 2023. julius 4. napjatél hatalyos
csatlakozasaval - az egyezmények 81 tagallama van.[°?] Magyarorszag 1975. majus 28-i hatéllyal
csatlakozott hozza.[%3! A HFE részesei tébbek kozott az Amerikai Egyesilt Allamok, Kina és az Orosz
Foderacié is, amelyek a Rémai Egyezménytdl tavol maradtak. A HFE nem létesitett unidt, igazgatasa
a WIPO feladata.

[58] A HFE és a Romai Egyezmény kozotti [ényegi kilonbségek a kovetkezdk:

e Az el6bbi kizarélag egy szomszédos jogi jogosulti kor, a hangfelvétel-el6allitok védelmére
iranyul, nem kivanva meg el6adom(ivészek és m(isorsugarzok jogvédelmének egyidejl
megalapozasat. Preambuluma szerint azonban abbdl indul ki, hogy a hangfelvételek
el6allitdinak védelme majd az érintett el6adémivészek és szerz6k érdekeit is szolgalja; 7.
cikkében pedig el8irja, hogy szabalyait nem lehet a szerz6k és a szomszédos jogi jogosultak
részére a nemzeti torvényekben vagy nemzetkozi egyezmények alapjan nyujtott védelmet
csorbité médon értelmezni, és kifejezetten a szerz6d6 allamaira bizza, hogy a hangfelvételen
rogzitett el6adas muvészeinek nyujtanak-e védelmet és mennyiben.

e AHFE ,nyilt” egyezmény, részese lehet az ENSZ rendszerébe tartozé barmely allam,
fuggetlenul attdl, hogy részese-e valamelyik sokoldali nemzetkdzi szerzdi jogi egyezménynek
vagy a Rdbmai Egyezménynek [9. cikk (1) bekezdés].

® Nem a belfoldiekkel valé egyenld banasmadd elvének az alkalmazasat irja el8, hanem
meghatarozza azokat a jogsértd cselekményeket, amelyekkel szemben hatékony védelem
nyujtasat kivanja meg (2. cikk).

o Nem ir el6 meghatdarozott alanyi jogokat, hanem bizonyos megkd&téssel a szerz8dé allamokra
bizza a védelemhez sziikséges jogi eszkdzok megvalasztasat (3. cikk).[04

[59] A Romai Egyezmény szabalyaitdl eltérd fé6bb érdemi rendelkezések kozil elsGsorban meg kell
emliteni, hogy targyi hatalyat tekintve a HFE nem csupan a hangfelvétel tobbszordzésével szemben,
hanem jogtalanul készitett masolatai terjesztésével és terjesztést célz6 importjaval szemben is véd
(2. cikk). Ugyanakkor nem vonatkozik a hangfelvétel masodlagos felhasznalasanak, el6adasanak,
sugarzasanak vagy mas nyilvanossaghoz kozvetitésének eseteire; igy nem kivanja meg a
hangfelvétel masodlagos felhasznalasaért fizetendd dijazas biztositasat sem. Személyi hatalyanak
meghatarozasakor a HFE kizarélag a valamely szerz6d§ allamhoz kapcsolé honossag ismérvét
kivanja meg (2. cikk). Az egyes Szerz6d6 Allamok 4ltal az Egyezmény alkalmazasa végett
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meghatarozott eszkdzok kdzott szerepelnie kell a kovetkezd négy kozul legalabb egynek: az angol-
amerikai copyright értelmében vett szerzG6i jognak, mas kuldnleges (spécifique, specific) jognak, a
tisztességtelen verseny elleni torvényen alapulé védelemnek, vagy buintet8szankciéknak (3. cikk). A
védelem korlatai kozott a HFE kifejezetten modot ad kényszerengedélyezés bevezetésére a
kovetkezd feltételekkel: a) a sokszorositas kizardlag az oktatas vagy a tudomanyos kutatas céljat
szolgalo felhasznalasra torténhet, b) a kényszerengedély az azt megadd hatdsag allamanak
tertletére korlatozédik, c) a kényszerengedély alapjan végzett sokszorositds méltanyos dijazas
ellenében torténik (6. cikk). Fenntartasoknak nincs helye (10. cikk). Az olyan allam azonban, amely
az egyezmény elfogadasat megel6z8en csak az elsd rogzités helye alapjan védett hangfelvétel-
el6allitokat, nyilatkozatban kézdlheti, hogy tovabbra is csak ezt az ismérvet fogja alkalmazni [7. cikk
(4) bekezdés]; Kina és Olaszorszag tett ilyen nyilatkozatot.[>]

3.6. A WIPO szerzéi jogi szerz6dése, valamint el6adasokrél és hangfelvételekrél sz616
szerz6dése

[60] A WIPO tagjai 1991-ben hataroztak el egy szakértdi bizottsag létrehozasat és ennek keretében
Uj szerz8i és szomszédos jogi targyu szerz8dések el8készitését.

[61] Az Uj szerzGi és szomszédos jogi targyu szerz6dések el6készitésére iranyulo targyalasok
eredményesen zarultak le, az ezek eredményeként megsziiletett két nemzetkozi szerz6dést, a WCT-
t és a WPPT-t a targyaldsokon részt vevd tobb mint 120 orszag képvisel8i az 1996. december 20-an
Genfben megtartott diplomaciai konferencian irtak ala.

[62] A WCT az irodalmi és mivészeti mlvek védelmérdl sz6l6 Berni Egyezmény hiszévenkénti,
szinte rendszeres felllvizsgalata legutdbbi dllomasanak is tekinthetd. Noha a mdszaki fejlédés
hatasara a BUE revizidja a 90-es években Ujra elodazhatatlanna valt, tagallamai kérének az utolsé
id6szakban bekdvetkezett jelent6s mértékl bévilése a tagorszagok erésen differencialt gazdasagi
helyzete és ebbdl fakado eltérd gazdasagi érdekei mar nem tették volna lehetévé az egyezményben
el8irt egyhangu szavazassal torténd modositast.

[63] A szomszédos jogok terlletén a Rdmai Egyezmény a legfontosabb nemzetkdzi egyezmény,
amely azonban a 90-es években mar szintén nem felelt meg a technikai kihivasoknak, és emiatt
nem is biztositott egyes Iényeges jogosultsagokat az el6adémivészek és a hangfelvétel-elSallitok
szamara. Tobbek kozt ezt a hianyossagot is potolta a WPPT.

[64] A WIPO szerzdi jogi szerz6désének 115 tagallama van; legutdbb Saint Vincent és a Grenadine-
szigetek csatlakozott hozza, iranyaban 2023. julius 6. napjatol hatalyos. A szerz6dés a Berni
Egyezmény 1971-es parizsi szOvegvaltozatdhoz illeszked6 kilon megallapodasnak mindsdl,
kizarélag a Berni Egyezménnyel all kapcsolatban: a WCT szerz6d4 felei vallaljak, hogy betartjak a
BUE érdemi szabalyait.

[65] A WCT Ujszer(, a BUE szabalyain tullép6 rendelkezéseire a ,Bern plusz’ megnevezéssel szoktak
utalni az irodalomban. Ez a megkulonbdztetés a GATT uruguayi forduléjanak targyalasai soran a
TRIPS megallapodasba foglalt Uj szabalyokra vonatkozdéan terjedt el.

[66] A 2. cikk megerGsiti azt a BUE meghatarozasabdl kdvetkezd szabalyt, hogy ,a védelem
kifejezésekre, és nem otletekre, eljarasokra, mikodési mddszerekre vagy matematikai koncepcidkra
terjed ki". Ebbdl a szabalybdl implicite kovetkezik a BUE 2. cikk (1) bekezdésének megerd@sitése
abbol a szempontbdl is, hogy valamely mi védelme nem kifejezésének valtoztathaté mdédjatdl, vagy
formajatdl (nyomtatasatdl, el6adasatdl, forditasatol, kddolasatol, digitalis hozzaférhetbvé tételétdl
stb.) figg, hanem a mU kulonbo6z8képpen kozvetithetd eredeti kifejezésének megnyilvanulasatol.

[67] A WCT egyértelmUen tisztdzza, hogy szamitégépi programokat a BUE ala esé szerzdi jog
targyaként, irasmuként kell védeni (4. cikk). Az e cikkhez elfogadott un. ,k6z6s nyilatkozat”
hozzaflzi, hogy ennek a védelemnek a terjedelme megfelel a TRIPS megallapodas hasonlé

el&irasanak is.[o°!
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[68] Az 5. cikk az ->adatbazisokra is kiterjed&en fejleszti tovabb a BUE gyljteményes mire
vonatkozd meghatarozasat, és a TRIPS megallapodas elSirasaira [10. cikk (2) bekezdés] épitve
védeni rendeli adatok vagy mas alkotéelemek barmilyen formaju olyan dsszeallitadsat, amely
tartalmanak valogatasa vagy elrendezése folytan szellemi alkotast jelent. Ez a védelem nem terjed
ki magukra az adatokra vagy az anyagra, és nem érint semmilyen, a valogatasba felvett adaton vagy
anyagon fennall6 szerzdi jogot.

[69] A Berni Egyezményhez képest bévult a nevesitett jogok kore, mint a terjesztés, a bérbeadas és
a 8. cikkben Ujraszabalyozott nyilvanossaghoz kodzvetités joga, a szerz8dés tovabba a miszaki
megoldasokkal kapcsolatosan is Uj kotelezettségeket vezet be. A 8. cikk [ényeges Ujitasa a
nyilvanossaghoz kdzvetités nemzetkdzi szerzdi jog szintjén megfogalmazott absztrakcidjaban
ragadhato meg. Az Uj kizarélagos jog nemcsak a mlvek nyilvdnossaghoz - vezeték uUtjan vagy
barmely mas eszkdzzel vagy modon torténd - kozvetitését foglalja magaban, hanem a mlveknek a
nyilvanossag szamara oly médon térténd hozzaférhetbvé tételét is, hogy a kozénség tagjai az
emlitett mlvekhez valé hozzaférés helyét és idejét egyénileg valaszthassak meg. A
.nyilvanossaghoz kdzvetités” fogalom meghatarozasara nem kerUlt sor, tekintettel a
technoldgiasemleges szabaly megalkotasanak szandékara. A 8. cikkhez tartozo k6zos nyilatkozat
elsé mondata is csak annyiban igazit el, hogy a nyilvdnossaghoz kozvetitéshez sziikséges anyagi
eszkozok rendelkezésre alldsa 6nmagaban nem jelent - a WCT vagy a Berni Egyezmény értelmében
- nyilvdnossaghoz kézvetitést.[©”]

[70] A Tunéziai Koztarsasag 2023. junius 16. napjatdl hatalyos csatlakozasaval a jelen szécikk irasa
idején 112 tagallamot magaban foglalé WPPT elsé cikke szerint nem csorbitja azokat a jogokat és
kotelezettségeket, amelyek a szerz8d6 felek kozott a Romai Egyezmény alapjan fennallnak, és nem
sért mas egyezmény hatalya ald esé jogokat. A WCT-t6l eltéréen azonban a WPPT sem a Rdmai
Egyezmény, sem mas szomszédos jogi egyezmény rendelkezéseit nem épiti globalisan sajat anyagi
szabalyozasa keretébe.

[71]1 Az 1. cikk (2) bekezdése kiemeli, hogy a szerz8dés nem sértheti a szerz8i mliveken biztositott
védelmet. A bekezdéshez flizott kdz0s nyilatkozat hangsulyozza, hogy a mivet el6adé mlivész vagy
az azt rogzitd hangfelvétel-eldallitd hozzajarulasa nem pétolja a szerz6 hozzajarulasat és viszont.

[72] Az el6addmUvészek nemzetkdzi jogvédelme terén a WPPT talan legjelentsebb attorésének a
kizarolagos engedélyezési jogok garantalasa szamit. A hangfelvételen rogzitett el6adasaik
tekintetében az el6adomdvészek kizardlagos joga, hogy engedélyezzék azok

barmilyen médon vagy formaban torténd kozvetlen vagy kdzvetett tobbszordzését,

® ecredetirogzitésének és a rogzités tobbszorozott példanyainak a nyilvanossag szamara
adasvétel vagy a tulajdonjog egyéb atruhazasa Utjan vald hozzaférhetdvé tételét,

® vezeték Utjan vagy vezeték nélkul a nyilvanossag szamara oly modon térténd hozzaférhetdveé
tételét, hogy a nyilvanossag tagjai az azokhoz val6 hozzaférés helyét és idejét egyénileg
valaszthassak meg.

Az el6adomUvészek kizardlagos joga, hogy az altaluk megvalositott vagy az engedélylk alapjan
tortént terjesztést kdvetden is engedélyezzék a hangfelvételeken rogzitett el6adasaik eredeti
példanyanak és a rogzités masolatainak a nyilvanossag szamara torténd kereskedelmi bérbeadasat.

[73] Rogzitetlen el6adasaik tekintetében az el6adomUivészek kizardlagos joga, hogy engedélyezzék
azok rogzitését, valamint sugarzasat és nyilvanossaghoz kozvetitését, kivéve, ha az el6adas mar
sugarzott el6adas. Szintén Ujdonsag, hogy az el6adémdlvészt vagyoni jogaitol fliggetlendl
személyhez fiz6d6 jogok is megilletik a hangokkal kifejezett é16 el6adasai, illetve hangfelvételeken
rogzitett el6adasai tekintetében.

[74] A hangfelvétel-elSallitokat az el6addmivészeknél megismert vagyoni jogi jogosultsagok illetik
meg. A védelmi id6 mindkét jogosulti csoport esetében 50 év.
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[75] A 2. cikkben foglalt meghatarozasok a korabbi szomszédos jogi egyezményekhez képest
kiterjesztenek alapvet6 fogalmakat. A védelemre jogositd el6addmuvészi teljesitmény fogalma nem
csupan szerz8i mlvek, hanem a folklor kifejezéseinek el6adasat is kotelezGen feldleli.

[76] A hangfelvétel nem csupan tényleges, hanem masképpen megjelenitett, ,képviselt” hangok
(representation of sounds) rogzitését is jelenti. Utobbi alatt szamitégéppel képzett vagy atalakitott
hangok digitalis kodjanak utdbb hangfelvétel formajaban valo rogzitését kell érteni. Ennek
megfelel6en modosult a hangok rogzitésének fogalma is, amely kiterjed a kdédolt formaban
(,képviselten”) Iétrehozott hangok dologi megtestesitésére is, amelyrél a hangok tovabbi eszkdzzel
érzékelhet6vé tehet6k.[8)

[77] A hangfelvétel elGallitojanak meghatarozasa a szerz6dés értelmében nemcsak bévil a Romai
Egyezmény altal adott definicidhoz képest, hanem attél eltér: eléallitdnak az mindsul, aki a hangok
elsé rogzitését kezdeményezi, és felel azért. Nem szlikséges, hogy a rogzitést maga valdsitsa meg,
sem pedig, hogy azt anyagilag maga fedezze. A rogzitett el6adas vagy hangfelvétel dologi masolatok
Utjan torténd megjelentetése fogalmat a szerz6dés Ugy hatarozza meg, hogy a BUE definicidjat [3.
cikk (3) bekezdés] rendeli megfelel6en alkalmaz.

[78] BSvilt a mUsorsugarzas meghatarozasa: egyreszt kifejezetten feldleli a mdholdas atvitelt,
masrészt a kodolt jelek sugarzasat is, ha a sugarzd szervezet gondoskodik dekdderek nyilvanos
hozzaférhet8ségeérdl.

[79] A WPPT tovabbi jelentds fejleményeként, a szomszédos jogi multilateralis szerz8dések
torténetében elséként, személyhez f(iz6d6 jogot rogzit az eléadémiivészek szamara. Az 5. cikk
kotelezi a tagallamokat, hogy el6adasaival 6sszefliggésben biztositsak az el6adémUivész nevének
feltiintetését, valamint a jogot, hogy tiltakozhasson el6adasanak olyan torzitasa, megcsonkitasa
vagy egyéb megvéltoztatasa ellen, amely hirnevére sérelmes lehet.[%%)

[80] A rogzitett el6adasok hozzaférhetdvé tételérdl sz616 10. cikk azzal a céllal kerUlt a szerz6désbe,
hogy minddssze két évvel a TRIPS megallapodas elfogadasa utan gyors valaszreakcidként
nemzetkozi szinten el8szor szabalyozza az akkoriban Uj felhaszndlasi médot, a hozzaférhetévé tétel
jogat. A hozzaférhet6vé tétel jogdnak nemzetkdzi szabdlyozasa a digitalis kdzvetitések megjelenése
miatt el6remutatd megoldasnak tekinthetd. A 10. cikkben szabalyozott jog elkildndl a WPPT 7-9.
cikkeiben szabalyozottaktol (tobbszordzés, terjesztés, bérbeadas joga), valamint a sugarzast és
nyilvanossaghoz kozvetités iranti dijigényt szabalyozo 15. cikktél. A 8., 9., 12. és 13. cikkekhez fliz6tt
kdzos nyilatkozat jol érzékelteti a kilonbségtételt, amely szerint a terjesztési és tobbszordzési joggal
kapcsolatban az e cikkekben alkalmazott ,tobbszordzott példanyok” és ,eredeti és tobbszorozott
példanyok” kifejezések kizardlag azokra a tobbszorozott példanyokra vonatkoznak, amelyek targyi
formaban forgalomba hozhatok. Ezzel szemben az el8adas 10. cikk szerinti hozzaférhetévé tétele
inkabb nem targyi formaban valé forgalomba hozatalt jelent; az Uj példany a fogadd fél oldalan
keletkezik, mig az eredeti példany azon a szerveren marad, ahonnan a hozzaférhet6vé tételt
kezdeményezték.l’%) Ez a WPPT szerinti szisztematikus kontextus mindazonéltal nem akadalyozza
meg a szerz8d§ feleket abban, hogy a nemzeti jog szerinti hozzaférhetévé tétel jogat mas joggal,
példaul terjesztés jogaval implementaljak. Erre gyakran ,esernyémegoldasként” (umbrella solution)
hivatkoznak.”!!

3.7. A szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozasairél sz616 megallapodas

[81] A WTO-t |étesitd ,,egyezménycsomag” 1C mellékletét képezi a TRIPS megallapodas. Az
egyezményt az Orszaggy(ilés az Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény keretében kialakitott,
1994. aprilis 15-én, Marrakesh-ben alairt sokoldalt kereskedelmi megallapodasok megerdsitésérd|
sz0616 72/1994. (XIl. 27.) OGY hatarozataval ratifikalta; a TRIPS megallapodast az Altalénos Vdm- és
Kereskedelmi Egyezmény (GATT) keretében kialakitott, a Kereskedelmi Vildgszervezetet létrehozd
Marrakesh-i Egyezmény és mellékleteinek kihirdetésérdl szol6 1998. évi IX. torvény hirdette ki.
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[82] Miutan a szellemi tulajdon szerepe jelent8sen megnd&tt a nemzetgazdasagokban, Uj
alkotastipusok jelentek meg (mint példaul a szamitdgépi programok, adatbazisok), megjelentek a
digitalis adathordozok, a mdhold Utjan, a szamitégépi halézatos rendszeren valé m(iterjesztés, a
szellemi tulajdon - s igy a szerz6i jogi nemzetkdzi jogfejl6dés - a nemzetkdzi gazdasagi
egyezmények részévé valt.

[83] A TRIPS megallapodas hatalya igen széles kord, mivel az kiterjed mind az irodalmi és m(ivészeti
tulajdonra (szerzdi jog és szomszédos jogok), mind az ipari tulajdonra (->védjegyek, szarmazasi
jelzések és eredetmegjeldlések, szabadalmak, ipari mintak és know-how), de nem tartoznak hatalya
ala az Uj névényfajtak [1. cikk (2) bekezdés].

[84] Az |. rész (1-8. cikk) altalanos rendelkezéseket és alapelveket tartalmaz. A Il. rész (9-40. cikk) a
szellemitulajdon-jogok megadasaval, terjedelmével és felhasznalasaval kapcsolatos szabalyokat
hatarozza meg. A lll. rész (41-61. cikk) a szellemitulajdon-jogok érvényesitésének eszkdzeit allapitja
meg. A IV. rész (62. cikk) a szellemitulajdon-jogok megszerzésével és fenntartasaval kapcsolatos
eljarasokra vonatkozik. Az V. rész (63. és 64. cikk) a vitak rendezésével foglalkozik. A VI. rész (65-67.
cikk) tartalmazza az atmeneti rendelkezéseket, a VII. rész pedig (68-73. cikk) az intézményi
el6irasokat és a zard rendelkezéseket allapitja meg.

[85] A TRIPS megallapodas a szellemi tulajdon oltalmanak minimalis szintjét igyekszik megallapitani.
A megallapodas értemében a tagok szabadon alkalmazhatnak szélesebb kord oltalmat, és
szabadon allapithatjak meg a rendelkezéseinek végrehajtasara iranyuld legmegfelel6bb eszkdzoket
[1. cikk (1) bekezdés]. A megallapodas alkalmazhatdsagat személyes feltétel hatdrozza meg [a mas
orszagokbol szarmazd természetes és jogi személyekre alkalmazando jog; a TRIPS 1. cikk (3)
bekezdése].

[86] A TRIPS megallapodas nemcsak 0sszefoglalja a szellemi tulajdon védelmére vonatkozd kozds,
altalanos alapelveket, hanem kiegésziti azokat. Ezek k6zUl Ujdonsagnak szamit, hogy a TRIPS
megallapodas a nemzeti elbanason kiviil a legnagyobb kedvezményes elbanas biztositasat is
megkoveteli a szellemi tulajdon tertletén. A nemzeti elbanas elve ugyanis csak azt irja el6, hogy a
belféldieknek nyujtott elénydket a kulféldiek szamara is biztositani kell, de nem akadalyozza meg,
hogy a belféldieknek nem biztositott, de valamely kulfoldi orszag allampolgarai szamara megadott
jogokat megtagadjak mas kulfoldi orszagok allampolgaraitdl; a TRIPS megallapodas 4. cikkében
eléirt legnagyobb kedvezményes elbanas ennek lehet8ségét kizarja.

[87] Szintén valamennyi oltalmi formara kdzosen allapitja meg a TRIPS megallapodas a
szellemitulajdon-jogok megszerzésével, fenntartasaval és érvényesitésével kapcsolatos eljarasi
kovetelményeket. E rendelkezések részletessége és nagy szama is tukrozi, hogy a hatékony, gyors
eljarasok, intézkedések szikségességére a TRIPS megallapodas nagy sulyt helyez. A
jogérvényesitéssel 6sszeflggs eljarasi kovetelmények kozul kilondsen fontosak azok, amelyek a
polgari eljarasban elrendelhet§ ideiglenes intézkedésekre, valamint a szellemitulajdon-jogok
megsértésével szemben a vamigazgatasi eljarasban alkalmazhato intézkedésekre és a blintetdjogi
szankci6kra vonatkoznak.[’?!

[88] A TRIPS megallapodas 68. cikke rendelkezik a TRIPS Tanacs létrehozasardél. A TRIPS Tanacs
figyelemmel kiséri a megallapodas mikodését, kilondsen azt, hogy a tagok eleget tesznek-e az
abbol szarmazo kotelezettségeknek, valamint lehetévé teszi a tagok szamara, hogy konzultaljanak a
szellemitulajdon-jogok kereskedelmi vonatkozasu kérdéseirdl. Ellatja mindazokat a feladatokat,
amelyeket a tagok raruhaznak, és kilondésen megad minden segitséget a vitarendezési eljarasokkal
kapcsolatban. Feladatai ellatdsa soran a TRIPS tanacs belatasa szerint barkivel konzultdlhat, és
barmilyen forrasbél informéacidkat szerezhet.[”3!

[89] A rendelkezés kimondta azt is, hogy a Szellemi Tulajdon Vilagszervezetével konzultalva a Tanacs
az elsé ulésétdl, szamitott egy éven belll (tehat 1995-1996 korul) megfelel el6készileteket tesz a
WIPO-val valé egytittm(ikddés kialakitadsara. Ennek azért van jelent8sége, mert a WIPO-ban
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akkoriban tobb multilateralis szerzdi jogi targyu egyezmény kidolgozasa és diplomaciai konferencia
dsszehivasa is kuszdbon allt.

3.8. Hatalyos kétoldalu egyezmények

3.8.1. Az Amerikai Egyesiilt Allamok kétoldali megallapodasai

[90] 1891-t6l egészen addig, amig az Amerikai Egyesiilt Allamok 1955-ben csatlakozott az ESZJE-
hez, , az amerikai mlvek tengerentuli védelmének és - ennek megfelel6en - a kilféldi mivek
USA-beli védelmének a kétoldalu szerzéi jogi egyezmények képezték az alapjat.’¥ Az amerikai
nemzetkdzi szerz8i jogban a bilateralis szerz6i jogi megallapodasok jelent8sége azt kdvetben
kezdett csokkeni, hogy az USA csatlakozott az ESZJE-hez; ez a tendencia a BUE-, TRIPS- és
WCT/WPPT-tagsaggal tovabb folytatédott.

[91] Mindazonaltal az 1980-as évek végén az USA a szabadkereskedelmi megallapodasok mellett
toébb, a szellemitulajdon-jogokat érintd kereskedelmi targyu bilateralis megallapodast kotott. E
megallapodasok feltételtl szabtak alairdiknak, hogy modositsak a hazai szerz6i és szomszédos
jogi szabalyaikat (a polgari jogi és blntetdjogi szabalyaikkal egyetemben) a védelem és a
jogérvényesités minimumszintjének névelése érdekében. llyen megallapodasok megkotésére
kerult sor a piacgazdasag iranyaba tartd Kelet-K6zép-Eurépaban és néhany volt szovjet
tagallamban.l’>]

[92] E megallapodasok soraba illeszkedik a Magyar Koztarsasag Kormanya és az Amerikai
Egyesiilt Allamok Kormanya kézétt 1993-ban létrejott megallapodés a szellemi tulajdonrél, amely
jogharmonizaciéra kotelezte Magyarorszagot, és kotelezd jogértelmezést is tartalmaz.l’6l

[93] A megallapodas Il. cikke érinti a szerz8i és szomszédos jogokat, rendelkezései kozul
kilonosen a szerzbi jogi védelem targyanak kiterjesztésére (1. pont), a vagyoni jogokra (2. pont), a
védelmi idére (5. pont), a toérvényi engedélyre (7. pont), a személyhez f(iz6d6 jogokra (8. pont),
illetve a hangfelvétel-el8allitékra és a hangfelvételekre (9-12. pont) vonatkozé jelentés.l””]

3.8.2. Szabadkereskedelmi megallapodasok

[94] A bilateralis egyuttm(ikdés technikaja az évszazadok sordn sokat valtozott ugyan, de a mai
nemzetkdzi kapcsolatrendszerben az allamok kozoétti kétoldall szerz6dések sajatos
.kereskedelemtorténeti példatarak”, és az egyszer(d arucserétdl, a bartertigyletektél a bonyolult
termelési-kereskedelmi kapcsolatokig szamos format foglalnak magukban.

[95] Bar a szabadkereskedelmi megallapodasokkal kapcsolatban elsésorban az Amerikai Egyesult
Allamokra vagy mas tengerentuli kezdeményezésekre, mint példaul az Eszak-amerikai
Szabadkereskedelmi Egyezményre (North American Free Trade Agreement, NAFTA) lehet
asszocialni, az Eurodpai Bizottsag is szamos bilateralis és regionalis kereskedelmi megallapodast
targyalt ki az EU és a tagallamai nevében Az Eurdpai Unié a jelen szdcikk megirasa idején
kétoldalu kereskedelmi targyalasokat folytat az indai- és csendes-6ceani térségi, latin-amerikai,
ausztral, chilei, indiai, indonéz, a Mercosur-beli, a mexikdi és az Uj-zélandi partnerekkel. Az EU és
az USA kozott nem all fenn szabadkereskedelmi megallapodas, a transzatlanti gazdasagi,
kereskedelmi és technoldgiai egylttm(kodés a Kereskedelmi és Technoldgiai Tanacs (Trade and
Technology Council, TTC) keretében zajlik.l’®]

[96] A CARIFORUM-allamok és az Eurdpai Kdzosség altal 2008-ban megkotott gazdasagi
partnerség egyezmény kiindulépontja, hogy az egyuttm(ikodd orszagok a szabalyozasukat a WCT
és a WPPT rendelkezéseivel sszhangban kotelesek kialakitani. Az egyezményben a CARIFORUM-
allamok véllalték, hogy csatlakoznak az 1961-es Rémai Egyezményhez.[’?!

[97] Az Eurdpai Unid 2014-ben kdzzétett stratégiai anyaga szerint ,az eréfeszitéseket és
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er6forrasokat a legfontosabb orszagokra kell dsszpontositani”. A kétoldall kapcsolattartasnak
szamos madja létezik,

jo lehet8ség arra nézve, hogy az egyes partnerek bizonyos problémaira és
szukségleteire személyre szabott megoldasokat talaljon (kuléndsen a »kiemelt
orszagokat« illet6en). A kétoldalu egyuttmikddés ugyanugy folytathatod a szellemi
tulajdonnal foglalkozo regionalis szervezetekkel (pl. OAPI, ARIPO). [...] Az ilyen
megallapodasok megoldhatjak a szellemitulajdon-jogokkal kapcsolatos orszag
specifikus problémakat és »nagyobb el8relépést eredményeztek a
szellemitulajdon-jogok harmadik orszagokban torténd érvényesitése terén. [...]
Az elérendd céljainkat a partnerorszag fejlettségi szintjéhez kell igazitani. A
legkevésbé fejlett orszagok és a szegényebb fejl6d6 orszagok esetében a
szellemitulajdon-jogokkal kapcsolatos rendelkezések szamat lehet8leg jobban
korlatozni kell.l8%

[98] Az Eurdpai Unid és a Kanada kozotti atfogd gazdasagi és kereskedelmi megallapodas
(Comprehensive Economic and Trade Agreement, CETA) létrehozasat célzo targyalasok 2014-ben
zarultak le. A megallapodas kizarolagos uniés hataskdrbe (->az Eurépai Unié hataskori rendszere;
lasd még 5.3. alfejezet) tartozd kereskedelempolitikai fejezetei 2017 6ta ideiglenesen
alkalmazandoék.®" Ideiglenesen sem alkalmazhatd a filmszinhazban jogosulatlan képfelvétel
készitésére (camcording) vonatkozé szerzéi jogi vonatkozasu rendelkezés (20.12. cikk).[2?!

[99] Az Eurdpai Unid és a Szingapuri Koztarsasag kozotti szabadkereskedelmi megallapodas
kitargyalasa folyamataban a kereskedelempolitikai bizottsagban folytatott konzultaciék soran
nézetkllonbségek mertiltek fel a tervezett megallapodas megkotésére iranyuld unids hataskor
jellegére vonatkozdan, ezért az Eurdpai Bizottsag az Eurdpai Unid mikodésérdl szolé szerz8dés
(EUMSZ) 218. cikk (11) bekezdése alapjan 2015-ben vélemény iranti kérelmet terjesztett eld az
EUB részére. Kérdéses volt, vajon az EU rendelkezik-e megfeleld hataskorrel arra, hogy a
Szingapuri Kéztarsasaggal kotendd szabadkereskedelmi megallapodast egyedul irja ala és kosse
meg, vagy vannak-e a tervezetnek olyan rendelkezései, amelyek az EU megosztott hataskorébe
vagy a tagallamok kizardlagos hataskdrébe tartoznak.

[100] Az EUB 2017. majus 16. napjan a szabadkereskedelmi megallapodasok megkotésére
vonatkozdan nagy jelent8ségli véleményt adott.[83] A bir6sag megallapitotta, hogy az EUMSZ 207.
cikk (1) bekezdése értelmében a kdzos kereskedelempolitika magaban foglalja ,a szellemi
tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozasait”. Az EU altal a szellemitulajdon-jogok teruletén tett
nemzetkozi kotelezettségvallalasok az emlitett , kereskedelmi vonatkozasok” ala tartoznak,
amennyiben kifejezett kapcsolatot mutatnak a nemzetkozi kereskedelmi kapcsolatokkal, valamint
céljuk e kapcsolatok el6émozditasa, elésegitése vagy szabalyozasa, és azokra kdzvetlen és azonnali
hatast gyakorolnak. A tervezett megallapodas szellemitulajdon-jogra vonatkozo
kotelezettségvallalasait a 11. fejezet sorolja fel; 84 e kételezettségvallalasok kiegészitik a TRIPS
megallapodas és a szellemitulajdon-jogok tertletén kotott egyéb tobboldald nemzetkozi
szerz8dések szerinti jogokat és kotelezettségeket.®>) A szerz6i jog és szomszédos jogok teriletén
a tervezett megallapodas 11.4. cikkében felidézi a feleknek a kiilénb6z8 nemzetkozi egyezmények
- kodztuk a BUE és a WCT - alapjan fennallé kotelezettségeit. A tervezett megallapodas emellett
lényegében a kiulonb6z6 mlvek minimalis oltalmi idejére vonatkozo szabalyokat (11.5. cikk)
tartalmaz, valamint a szerz6k szamara a mUszaki intézkedések kijatszasaval szembeni védelem
kdtelezettségét irja el6 a meg nem engedett tevékenységek elkeriilése érdekében (11.9. cikk).[2°!

9. XXI. szazad: valsag vagy megujulas a szerzéi jogi multilateralizmus terén?
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[101] A multilateralizmus folyamata napjainkban a tradicionalis kereskedelempolitikai rendszerbdl, a
Covid-19-vilagjarvanybdl, a haborus konfliktusbol eredd valsagjelenségekkel terhelt. Amig a XX.
szazadot és kiilondsen annak masodik felét az integracié korszakanak lehet tekinteni, addig a XXI.
szazad egyre inkabb az ettdl vald eltdvolodas id6szakanak tlinik. Azzal, hogy az elmult harom
évtizedben a vilag szemtanujava valt Kina latvanyos felemelkedésének és a nyugati gazdasagi hatalom
eltolédasanak az azsiai-csendes-6ceani régio felé, lezarddni latszik az USA altal formalt 1945 utani
multilaterélis viligrend, amelyet az Amerikai Egyesiilt Allamok, Eurépa, Japan és a szévetségeseik
hoztak létre f6leg sajat javukra. Fokozdddé nyomas nehezedik a multilateralizmus Bretton Woods-i
modelljére és a WTO tébboldalt kereskedelmi rendszerére.l®”] A jelen fejezetben bemutatott
sikertelendl kitargyalt egyezmény, a masfél évtizedes targyalasi folyamat keretében elfogadott
~hagyomanyos” szerz6dés, valamint a humanitarius szempontok altal megalapozott szerz8dés
paratlanul gyors |étrehozatala egyarant e valsagjelenséget példazza a nemzetkozi szerzd8i jogi (vagy a
szerzdi jogot is érint6) normaalkotas terén.

[102] A Covid-19-vildgjarvannyal ésszefiiggésben a WIPO Szerzéi és Szomszédos Jogi Allandé
Bizottsaga (Standing Committee on Copyright and Related Rights, SCCR) 2021-ben felkérte a WIPO
Titkarsagat egy félnapos informalis Glés megszervezésére a jarvany kulturalis, kreativ és oktatasi
Okoszisztémara gyakorolt hatasairdl, ideértve a szerzGi jogokat, a szomszédos jogokat, valamint a
korlatozasokat és kivételeket. A 2022-ben megtartott Glésen bemutatott, erre alkalomra 6sszeallitott
tanulmany a kovetkeztetéseiben rogziti, hogy a kormanyok és mas szervezetek gazdasagélénkité
intézkedéseket (addintézkedések, foglalkoztatassal kapcsolatos és 6sztonz§ intézkedések,
alldsmegtartasi programok, onfoglalkoztatasi jovedelemtamogatasi rendszerek) fogadtak el, amelyek
célja a Covid-19-vilagjarvany hatasainak enyhitése volt az egyes orszagokban. A kreativ iparagak
azonban rendkivil szétaprézottak, beleértve a kiildnb6z6 kreativ munkavallalokat, példaul
szabaduszoékat, 6nallo vallalkozdkat, ideiglenes és részmunkaid&s munkavallalokat, akik statuszuk
miatt csak néhany allami tdmogatasi csomagra jogosultak. A kovetkeztetéseknek a ddéntéshozdk
szamara sz6lé részében utal a tanulmany a vilagjarvany tanulsagaira, arra, hogy milyen eszkozokkel
lehetett az elemzett intézményeket fenntarthatébba és ellenalldbba tenni. Ezek k6zé tartozik a
rendkivil ingadozod pénzugyi feltételekhez valé alkalmazkodas fontossaga, a digitalis technolégia
adaptacios stratégiai, valamint a szervezetek digitalis érettsége, ami versenyeldnyt jelentett a jarvany
kezelésére. A digitalis technoldgiak és a szervezeti képességek kozotti kapcsolat fenntartasa ezekben
a szervezetekben a Covid-19-vilagjarvany utan is kulcsfontossagu lesz.[88]

[103] A jelen szdcikk irdsa idején még nem lathato el8re, hogy a 2022-es, Ukrajna elleni orosz invazié
milyen kévetkezményekkel jar a WIPO munkajara, ezen belll a nemzetkozi szerz6i jogi
normaalkotdsra iranyulé folyamatokra (lasd 5. fejezet) nézve. Az ENSZ Kozgy(ilése 2022. marciusi
rendkivili Glésén elfogadott hatdrozatot!®! alapul véve a WIPO 2022. nyéri kdzgy(ilésén 52 tagéllam
nyujtott be javaslatot az ukran innovacios és kreativ agazatoknak, valamint az orszag szellemi
tulajdoni rendszerének megsegitésére és tamogatasara. A javaslat végrehajtasarol készult jelentés
megtérgyaldsa a 2023 nyaran megtartandé WIPO-kdzgy(ilés napirendjén is helyet kapott.*%! A
dokumentum felkéri a WIPO tagallamait, hogy tegyenek meg minden intézkedést az Ukrajnabdl
szarmazo szellemi tulajdont kérelmezG8k (ideértve a kényszer hatasara menekuilt kérelmezéket)
tamogatasa, a szellemi tulajdonuk hatékony védelme érdekében, a relevans tagallami és nemzetkozi
torvényekkel és rendelkezésekkel 6sszhangban.

[104] A WIPO mellett a vilagjarvanytdl, geopolitikai fesziltségektdl terhelt nézeteltérések kezelésében,
rendezésében a kereskedelempolitikai eszk6zok segithetnek, a WTO jelent8sége pedig
vitathatatlan.[°"!

[105] A valsagjelenségek mellett a nemzetkdzi normaalkoté folyamatban mar nem szamit teljes
Ujdonsagnak, hanem novekszik az un. ,tobbérdekelt szerepl8ség” (multistakeholderism) jelent8sége.
Ezzel parhuzamosan megjegyzendd az a figyelemreméltd korilmény, hogy a XXI. szadzadi multilateralis
szerz8i jogi egyezmények kitargyaldsa, az SCCR normaalkotéi munkaja is tobbszerepl8ssé valt a nem

kormanyzati szervezetek (NGO-k) ugrasszerlien megndvekedett befolydsa Az NGO-k
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szerepvallaldsanak megvaltozasahoz harom tényez§ jarult hozza: a) a kommunikacié terén elért
fejl6dés; a rendelkezésre allé forrasok ndvekedése és a c) szakértelem, a specializalédott és
osszegyljtott szaktudas.??!

[106] Az alabbiakban a vilagjarvanyt, a haborut megel6z6 id6szak nemzetkdzi szerzdi jogi (vagy a
szerzdi jogot is érint8) normaalkotasi fejleményeit részletezzik.

4.1. A Hamisitas elleni kereskedelmi megallapodas

[107] A Hamisitas elleni kereskedelmi megallapodasrdl (Anti-Counterfeiting Trade Agreement, ACTA)
sz06l6 targyalasok meginditasat 2007 oktéberében jelentették be a WTO egyes részes allamai.

[108] Az ACTA mint multilaterdlis nemzetkdzi szerz8dés altalanos céljanak tekintette a nemzetkdzi
egyUttmuikodeés megerdsitését a hamisitassal és a szellemitulajdon-jogok megsértésével szemben
torténd fellépés teruletén. Célja az ezt tamogatd nemzetkozi keretrendszer megalkotasa, és
hatékony jogérvényesitési eljarasok meghatarozasa a mar meglévé szellemitulajdon-jogi
jogintézményekhez kapcsoléddan. Az egytittm(ikddés a kereskedelmi mértékl hamisitasra és
kal6zkodasra kivant 6sszpontositani.

[109] Az ACTA megszbvegezésérdl folyd, zart ajtok mogotti targyalasok soran a nemzetkozi sajto és
egyes civil csoportok részérél sok kritika latott napvilagot a 2010-es évek elején. A tervezett alairas
idején, 2012 elején, szdmos eurodpai unios tagallamban indult meg tiltakozas civil szervezetek,
internetes kozosségek és egyes politikai csoportok részérél, mivel az ACTA hatalybalépése tobbek
kozott korlatozta volna a véleménynyilvanitas szabadsagat, kontroll ald vonta volna a
maganszemélyek internethasznalatat, és - a megfigyelés mellett - komoly (blntetdjogi)
szankcidkkal sujtotta volna a kisebb szerzéi jogi jogsértéseket elkdvetd felhasznaldkat is. 2012
februarjaban az Eurépai Bizottsag véleményt kért az EUB-t6l annak kapcsan, hogy az ACTA nem
ellentétes-e az unios joggal. Id8kdzben azonban az Eurdpai Parlament elutasitotta az ACTA EU altali
ratifikalasat, ezt kovetSen, 2013 januarjaban a Bizottsag visszavonta az EUB el6tti kérelmét. Az ACTA
ezzel lekerult az eurdpai unids napirendrél. Az egyezmény tehat nem |épett hatalyba az EU
terlletén és annak tagallamaiban.l®>!

4.2. Az audiovizualis el6adasok védelmérél sz616 Pekingi Szerz6dés

[110] Az el6adomUivészek el6adasaik audiovizudlis rogzitésével és ennek felhasznalasaval
dsszeflggésben fennalld szomszédos jogi védelme - az el6addmivészek hangfelvételekben
rogzitett és felhasznalt el6adasaival 6sszefliggd szomszédos jogi védelmével ellentétben -
nemzetkozi jogi szinten szabalyozatlan volt.[°4

[111] A Rébmai Egyezmény sem biztositja e szomszédos jogi teljesitmények hatékony védelmét. A
TRIPS megallapodas 14. cikk (1) bekezdése is csak a hangfelvételben rogzitett el6adasokra
vonatkozik, de nem terjed ki az audiovizudlis el6adasokon fennallé el6adémUvészi jogokra.

[112] E hidnyossagok felszamolasara a WIPO tobb kisérletet is tett. Az 1996-ban tartott diplomaciai
konferencia soran tagallamai valamennyi szomszédos jogi jogosultsag tekintetében egyetlen, atfogo
egyezményt kivantak |étrehozni, de a targyalo felek végll nem tudtak megallapodni az
el6adémlivészek jogainak a rogzitett audiovizualis teljesitmény el8allitéjara torténé atruhazasat
illetd kérdésrél. Az egyes jogrendszerek szabalyozasaban fennall6 kilénb6z8ség az audiovizualis
el6adasok tekintetében olyannyira jelent6snek bizonyult, hogy alapvetden kérd&jelezte meg a
nemzetkdzi kompromisszum lehet8ségét. A diplomaciai konferencia végul a WPPT elfogadasaval
zarult, amely az el6adémUvészek tekintetében szintén csak a hangfelvételben rogzitett el6adasok
vonatkozasaban vezetett be nemzetkozi jogi vedelmet.

[113] A WIPO tagdllamai az 1996. évi diplomaciai konferenciat kdvetéen a 2000. december 7-20.
kozott megrendezett Ujabb diplomaciai konferenciat mar kifejezetten az audiovizualis el6adasok
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nemzetkozi jogi védelme megteremtésének szentelték.

[114] A konferencia nem zarult teljes sikerrel, a tagallamok végul egy csonka szerz6déstervezetet
fogadtak el, mely tizenkilenc cikk tekintetében tartalmazta megallapodasukat, az el6adémuivészek
jogainak a rogzitett audiovizualis teljesitmény el8allitéjara torténd atruhazasarol (12. cikk) azonban
tovabbra sem sikerult megallapodasra jutniuk.

[115] A tervezetet ezt kdvetSen az SCCR napirendjére vették. A szerz6dés megalkotasa felé az
attdrést az SCCR 22. Ulése jelentette 2011-ben, melyen a tagallamok az addig vitatott 12. cikk
tekintetében egyetértésre jutottak.

[116] A pekingi értekezlet 6sszehivasaval igy a 2000-ben félbehagyott munkat folytathattak, azzal,
hogy a szerz8déstervezet 30 cikkét illet8en az értekezleten mar nem nyitottak vitat, azokat - kisebb
technikai kiigazitdsokat leszamitva - valtozatlan formaban fogadtak el, és csupan négy Uj kozos
nyilatkozatrdl és a preambulum egy bekezdéssel valo kiegészitésérdl folytattak érdemi
targyalasokat.

[117] A diplomaciai értekezlet sikerrel zarult: megkototték az audiovizualis el6adasok védelmérd!
sz016 Pekingi Szerz68dést. A konferencia zaréokmanyat 122 allam és az EU, mig magat a szerz8dést
48 allam irta ala, koztik 5 EU-tagallam. Hazank a szerz6dés alairdi kozé tartozik.

[118] A Pekingi Szerz6dés 2020. aprilis 28. napjan Iépett hatalyba, a jelen szécikk irasa idején -
Mexiké 2022. julius 7. napjan tortént csatlakozasaval - 47 tagallama van.°>]

[119] A Pekingi Szerz6dés 6. cikke kizarélagos jogként hatarozza meg az el6adas rogzitését és
nyilvanossaghoz kdzvetitését, 7. cikke a rogzitett audiovizualis el6adas tobbszorozését, 8. cikke ezek
terjesztését, 9. cikke a bérletét, 10. cikke az internetes hozzaférhetévé tételét, 11. cikke pedig az
audiovizualis el6adasok nyilvanossaghoz kdzvetitését (bar e jog bevezetése nem kotelezd). A Pekingi
Szerz8dés 12. cikke kimondja, hogy a nemzeti jogok az audiovizualis rogzitéshez adott engedélyt
akként is értékelhetik, hogy ezzel az el6adémUivész vagyoni jogait - ellenkez§ kikotés hianyaban -
atruhazta a filmeléallitéra. Az emlitett jogatruhazasi vélelem szabdlyozasat a Pekingi Szerz8dés a
tagallamok hataskérébe helyezte, jelentésen korlatozva a szerz6dés eredményeit.[°°!

4.3. A vakok, lataskarosultak és nyomtatott széveget egyéb okbdl hasznalni képtelen
személyek megjelent miivekhez valé hozzaférésének megkénnyitésérél szolo
Marrakesi Szerz6dés
[120] 2013. junius 27-én, Marrakesben a nemzetkdzi szerz6i jogi egyezményekhez képest, de a
nemzetkdzi normaalkoté folyamatban is el6zmény nélkili és példatlan multilateralis nemzetkozi
szerz6dés szuletett: a Szellemi Tulajdon Viladgszervezete keretében elfogadtak a vakok,
lataskarosultak és nyomtatott szoveget egyéb okbol hasznalni képtelen személyek megjelent
mUvekhez valo hozzaférésének megkdnnyitésérdl sz6l6 Marrakesi Szerz6dést.

[121] A szerz6dés az Un. ,kdnyvéhség” felszamolasat, megsziintetését célozza. A vilagon
megkdzelitleg 253 millid vak, l1ataskarosult ember él, 89%-uk a fejl6d8 orszagokban. Azonban a
vildagon megjelent valamennyi nyomtatott m{ kevesebb mint 10 %-a érhetd el szamukra
hozzaférhet6 formatumban, ami a mlvel8désben, a kulturdlis életben valo részvétel tekintetében
esélyegyenl6tlenséget eredményezett.

[122] A Marrakesi Szerz&désnek a jelen szécikk irasa idején - Ukrajna 2023. junius 8-i
csatlakozasaval - 93 részes tagéllama van.[°’!

[123] A Marrakesi Szerz8dés végrehajtasa kizardlagos eurdpai unids hataskorbe tartozik, erre
tekintettel az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2017. szeptember 13-an elfogadta a Marrakesi
Szerz8dést az eurdpai uniods jogba attiltetd unids jogszabalyokat: egy iranyelvet és egy rendeletet,
amelyek hazai implementaciéjara 2018 oktéberében kertilt sor.l?8]
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[124] A Marrakesi Szerz6dés az els8 olyan nemzetkdzi szerz8dés a szakteruleten, amely kifejezetten
a szerzdi jogi korlatozasokrdl és kivételekrdl szdl, amely a szerz6i mlvek (a hozzaférheté
formatumu kdnyvek és mas nyomtatott anyagok) hataron atlépd hozzaférésének, nemzetkozi
cseréjének kérdését érinti, és amelynek Iétrehozatalat nem a technikai fejlédés, hanem
humanitarius szempontok alapoztdk meg.

[125] Az egyezmény rendelkezéseibdl kiemelendd a 4. cikk (1) bekezdése, amely ugy rendelkezik,
hogy a szerz8d4 felek a tobbszorozés, a terjesztés és a nyilvanossaghoz kozvetités jogara
vonatkozoan korlatozasokat, illetve kivételeket allapitanak meg annak érdekében, hogy a
kedvezményezett személyek egyszerlbben juthassanak hozzaférhet6 formatumu mdvekhez. E cikk
tovabbi bekezdései pontositasokat tartalmaznak azon mddot illetéen, ahogyan a szerz6dd felek e
kotelezettségnek a nemzeti jogszabalyaikban eleget tehetnek, amellett, hogy e tekintetben széles
mérlegelési mozgastérrel rendelkeznek. Az 5. és 6. cikkek kotelezettségeket hoznak létre a
hozzaférhetd formatumu példanyok hatarokon atnyulé forgalma vonatkozasaban. Ezeket egésziti ki
a 9. cikk, amely a szerz6d6 feleket arra kotelezi, hogy mikodjenek egyltt a hozzaférhetd
formatumu példanyok nemzetkdzi forgalmanak el&segitése céljabadl.

[126] A technikai-technolégiai fejl6désre reflektald klasszikus szerz6i jogi egyezményekkel
ellentétben a Marrakesi Szerz8dés preambulumaban a szerz8d§ felek meghatarozzak tébbek
kozott a szerz8dés indokait és céljat. Konkrétan, emlékeztetnek az ,Emberi Jogok Egyetemes
Nyilatkozataban, valamint a fogyatékossaggal é16 személyek jogairdl sz616 ENSZ-egyezményben
kinyilatkoztatott megkllonboztetés-mentesség, esélyegyenl8ség, hozzaférhet8ség, valamint teljes
és hatékony tarsadalmi részvétel [és befogadas] elvére”. Figyelemmel ,azokra a kihivasokra,
amelyek személyiségtik fejl6dését tekintve hatranyosan érintik a latassérilteket vagy nyomtatott
szoveget egyéb okbdl hasznalni képtelen személyeket”, hangsulyozzak ,a szerz&i jogi védelem, mint
az irodalmi és mivészeti alkotasok 0sztonz6jének és elismerésének jelentdségét”.

10. Eurdpai uniés regionalis integracios folyamatok a nemzetkozi szerzdi és
szomszédos jogi normaalkotast érintéen

5.1. Az Eurépai Unié mint a nemzetk6zi normaalkoté tevékenység szerepléje

[127] Az 1980-as évek kozepe 6ta, a szerzéi jogi torvények eurdpai szintl harmonizacioja felé tett
elsd |épések eredményeként az Eurdpai Kozdsség (EK) altalaban ,kdzds hangon” egységes
allaspontot képviselt a nemzetkdzi normaalkotas férumain, és ezaltal az Amerikai Egyesiilt Allamok
fontos ellensulyava valt. Az EK megjelenése Uj lenduletet adott a nemzetkdzi targyalasoknak; elsé
alkalommal 1994-ben, a TRIPS megallapodas kitargyaldsa soran. Ezt kdvet6en a k6zdsség hataskort
kért és kapott tagallamai képviseletére a WIPO elétti szerz8i jogi kormanykdzi tléseken. Ennek
folyomanyaként jatszott aktiv szerepet az Eurdpai Bizottsag azokon a targyalasokon, amelyek végul
a WCT és a WPPT elfogadasahoz vezettek 1996-ban. A két szerz8dést az EK egy 2000 marciusaban
kelt tanacsi hatarozattal hagyta jova.°? A hatarozat felhatalmazast adott a Tanacs elnékének, hogy
az okiratokat helyezze letétbe a WIPO f8igazgatdjanal, leghamarabb azon a napon, ameddig a
tagallamoknak hatalyba kell Iéptetnitik az Eurépai Parlament és a Tanacs altal elfogadott sziikséges
jogalkotasi intézkedéseket, amelyek a meglévd kdzosségi jogszabalyokat hozzaigazitjak a WCT-b4!
és a WPPT-bél eredd kételezettségekhez.[100]

[128] Mindazonaltal az Eurépai Unid nem részese valamennyi szerzdi jogi nemzetkozi
egyezménynek, amit az alabbi tablazat szemléltet.

Az egyezmény Aliras Jogi aktus A h'atalybalepes
neve ideje
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ratifikacio: 2009.

WCT 1996. december 20. yocember 14. 2010. mércius 14.

WPPT 1996. december 20, 2UNKaci0:2009. o4 0 s 14,
december 14.
Pekingi Szerz6dés

2013. junius 19. - -
(AV)

Marrakesi ratifikacio: 2018.

2014. aprilis 30. 2019. januéar 1.
Szerz6dés (VIP) P oktéber 1. J

WTO
1994. aprilis 15. - 1995. januar 1.

(TRIPS)

[129] Eurdpai szempontbdl a szellemitulajdon-jogok multilateralis szabalyozasa terén két tendencia
emelendd ki: az ACTA 2012-es kudarca ellenére az Eurépai Unié intenziv és szakpolitikai, stratégiai
szinten megjelend részvétele a targyi nemzetkozi normaalkotasi tevékenységben, valamint az EU
kizarolagos kulsé hataskorének rogzitése az Eurdpai Uniod Birdsaga allandé itélkezési
gyakorlataban.['01]

5.2. Az Eurépai Unié szakpolitikai, stratégiai megkozelitései

[130] Megjegyzend®, hogy a 2004-es tagallami bdvitést kovet&en az Eurdpai Unid a nemzetkozi
szerz8i és szomszédos jogi targyl normaalkotasi folyamatban - a tagallamokat képviselve - jelentds
tovabbi befolyasra, politikai erére tett szert a 2010-es évek elejétdl kezd8dben. A megvaltozott
pozicid értelemszerdlen stratégiai alapu szakpolitikai megkdzelitést igényelt, amely elséként az
Eurdpai Bizottsag 2011-es, a szellemitulajdon-jogokra vonatkoz6 stratégidjaban kapott helyet.!'9%]

5.2.1. A szellemi tulajdon-jogokra vonatkozé stratégia 2011-bél

[131] A 2008-as valsagra reflektalva az Eurdpai Bizottsag 2010 marciusaban bemutatta az ,Eurépa
2020" stratégiat, amelynek céljai kdzt szerepelt a valsagbol valo kildbalas és az EU gazdasaganak
felkészitése a kovetkez6 évtized kihivasaira. A stratégia hét kiemelt kezdeményezésének egyike
volt az eurdpai digitalis menetrend, amelyet azért alkottak meg, hogy az informacios és
kommunikacids technolégidk alkalmazasanak kulcsfontossagu szerepet jel6ljon ki Eurépa 2020-ra
kitlizott céljainak sikeres megvaldsitasaban. Az eurdpai digitalis menetrend adta meg a kereteit a
2011-es, szellemitulajdon-jogokra vonatkozé stratégianak. Ez a kdzlemény formajaban megjelent
szakpolitikai dokumentum a szellemitulajdon-jogok integralt egységes piacanak létrehozasara
vonatkozodan a Bizottsag altal kialakitott atfogo stratégiai elképzelést vazolta fel: a
szellemitulajdon-jogok olyan eurdpai rendszerét, amely illeszkedik a jov8 gazdasaganak
igényeihez, dijazza a kreativ és innovativ munkat, 6sztonzéleg hat az EU-ban az innovacidra, és a
nyilt versenypiacon Ujabb lehet&ségek biztositasa révén teret enged a kulturalis sokszinlség
érvényesllésének.

[132] A stratégia a jelen szdcikk szempontjabol 1ényeges tartalmi fejleménye volt az eurdpai
fékusz rairanyitasa a szellemitulajdon-jog nemzetkézi dimenzidjara. A globalizacio
eredményeként hatalmas lehet8ségek nyiltak meg Eurdpa el8tt, hogy a szellemitulajdon-jogok
hatdlya ala tartozé termékeivel, szolgaltatasaival és know-how-javal kereskedjen harmadik
orszagok viszonylataban. Ezzel egyidejlileg a szellemi tulajdonnal kapcsolatos jogsértések
noévekvs szama szlkségessé teszi egy, az alapjogokat tiszteletben tarto, szilard globalis
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érvényesitési stratégia kidolgozasat.['03]

[133] A Bizottsag a jov6ben is torekedni fog a szellemitulajdon-jogokhoz kapcsolédd normak
tiszteletben tartasanak nemzetkozi szinten torténd erdsitésére azaltal, hogy fokozza a harmadik
orszagokkal nemzetkdzi forumokon folytatott egylttmidkddés hatékonysagat és az ezen
orszagokkal kapcsolatos szerepvallalasat, kilondsen a WIPO, a WTO és az Uj névényfajtak
oltalmara létesult unio (Union internationale pour la protection des obtentions végétales, UPOV)
keretében a szellemitulajdon-jogok globalis szinten torténd védelme és érvényesitése céljabol
végzett munka révén. A Bizottsag hozza fog jarulni a mlszaki innovacidohoz és a technolégia
atadasahoz, elterjedéséhez a mlszaki ismeretek el8allitdinak és felhasznaldinak kolcsdnos
elényére és a szocialis és gazdasagi jolétet eredményez6 modon, a jogok és kotelezettségek
egyensulya mellett. Az EU és a nemzetkdzi szervezetek fellépései ma még gyakran nincsenek
megfelel8en dsszehangolva, ami csdkkenti e fellépések hatékonysagat.

[134] A Bizottsag négy iranyt jeldlt meg a WIPO keretében végzett munkaval kapcsolatban:

e tamogatni fogja a szervezet 1996-0s internetszerz8déseinek széles kord ratifikacidjat és a
nemzeti jogrendszerekben torténd megfelel§ végrehajtasat;

e torekednifog arra, hogy megfelel§ eszk6zok alljanak rendelkezésre a szerzdi jogi rendszerek
mikodésének értékelésére;

® tamogatja a jelkalézkodasnak és a kaldz mlsorsugarzé jelek internetes
tovabbkozvetitésének globalis méreteket 61t6 jelensége ellen folyd kiizdelmet;

® megkett8zi er6feszitéseit annak érdekében, hogy a fogyatékkal él6k jogairdl sz6l6 ENSZ-
egyezmény célkitlizéseivel 6sszhangban létrej6jjon az olvasasi nehézségekkel kiizd6
személyek szukségleteinek megfelel§, kulonleges formatumu anyagok hatarokon keresztili
széllitdsara vonatkozé WIPO-megallapodas.['04]

5.2.2. A 2020-as szellemitulajdon-jogi cselekvési terv

[135] A 2020-ban kdzzétett szellemitulajdon-jogi cselekvési terd'92] 6t kihivast azonositott be,
megallapitva tobbek kozott, hogy globalis szinten nem biztositottak a tisztességes feltételek, és
hogy az uniés vallalkozasok a kulféldi miikodés soran gyakran kudarcot vallanak. Az EU-nak ki kell
hasznalnia a nemzetkdzi normak meghatarozasara vonatkozé lehetbségeit.['06]

[136] A nemzetkdzi vonatkozasokat tekintve rendkivul fontos, hogy az EU erételjes és egységes
hangot képviseljen a globdlis forumokon, példaul a Szellemi Tulajdon Vildgszervezetében. A
Bizottsag egyutt fog miikodni a tagallamokkal és mas érdekeltekkel a szellemitulajdon-jogok
védelmére vonatkozd nemzetkdzi normak megalkotasa és megdvasa érdekében, valamint az
olyan Uj kihivasokra vonatkozé legjobb megoldasok megtalalasa céljabdl, mint a kezelésekhez, az
oltdanyagokhoz és a diagnosztikai eszk6z6khoz vald méltanyos hozzaférés biztositasanak a
Covid-19 elleni kiizdelem soran jelentkez6 igénye.[07]

[137] A szerzdi jog terlletén a Bizottsag tovabbra is aktivan részt vesz a misorszolgaltatd
szervezetek nemzetkozi védelmére vonatkozé Uj szerz8dés létrehozasat célzé WIPO-
targyalasokon.['%8 Ezenkivill térekedni fog annak biztositasara, hogy az EU ratifikalja a WIPO
pekingi szerz8dését, amely nemzetkdzi védelemben részesiti az audiovizualis el6adasokat.

5.3. Nemzetko6zi megallapodasok - az Eurépai Unié kizarélagos kulsé hataskoére

[138] Az EUMSZ 3. cikke az EU kizarolagos hataskoreivel foglalkozik. Az (1) bekezdés tételesen
felsorol bizonyos politikakat, amelyek tertletén eddig is kizarélagos unids hataskor allt fenn, a
masodik pedig az EUB kiilsd hataskorokkel kapcsolatos hosszu gyakorlatat szentesiti. Az EUMSZ 3.
cikk (1) bekezdése felsorolja azon politikakat, amelyek tertletén kizarélagos uniés hataskor all fenn,
igy az e) pont alapjan a kdzos kereskedelempolitika is ide tartozik (EUMSZ 206-207. cikk).[10%
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[139] Az EUMSZ 3. cikk (2) bekezdése a kizarélagos hataskorokkel foglalkozik, és els6sorban azzal,
hogyan lehet kizardlagos kuls6 hataskort alapitani az unids jogban. A hataskorok kizarélagossaga
vagy parhuzamossaga sokaig nem volt egyértelmd a beleértett vagy konkludens hataskorok
(implied powers) esetében, amelyekben az EUB az AETR/ERTA-doktrina " alkalmazasaval
terjesztette ki az EU hataskorét a kulsé fellépésre is.

[140] A doktrina alapjan kialakitott, és jelenleg az EUMSZ 3. cikk (2) bekezdésében kodifikalt
itélkezési gyakorlat alapjan az EU kizardlagos kuilsd hataskorrel rendelkezik abban az esetben, ha a
nemzetkozi kdtelezettségvallalasok legalabbis jelent8s részben az altala létrehozott kdzos
szabalyok alkalmazasi kdrébe tartoznak vagy azok alkalmazasi korét megvaltoztatja.

[141] Az unids jogalkoto azzal, hogy az EUMSZ 3. cikk (2) bekezdésében pontositott feltételek
mellett valamely megallapodas elfogadasara az EU szamara kizarélagos hataskort tart fenn, az
emlitett rendelkezéssel azt szandékozik elkerulni, hogy a tagallamok egyedileg vagy k6zdsen olyan
kotelezettségeket vallalhassanak harmadik allamokkal szemben, amelyek a k6z0s szabalyokat
érinthetik vagy azok alkalmazasi kérét megvaltoztathatjak.''"!

[142] Az EUB allanddsult itélkezési joggyakorlata harom lényeges alapelvet fogalmazott meg a
targyban. El6szor, az unids hataskoroket a nemzetkozi jog tiszteletben tartasaval kell gyakorolni.
Masodszor, minden olyan esetben, amikor a valamely nemzetkdzi férumon alkalmazandé
szabalyok megakadalyozzak az Eurdpai Uniét abban, hogy a sajat nevében jarjon el, kiilsé
hataskorét az érdekei szerint eljard tagallamok kozvetitésével gyakorolja. Harmadszor, a
nemzetkozi forumokon eljaro tagallamoknak az EU kulsé képviseletére vonatkozé alkotmanyos
szabalyoknak, nevezetesen a lojalis egyuttmUikodés (->a lojalitas elve), a koherencia és az
egységesség elvének megfelel6en kell eljarniuk.l'?]

[143] A szellemi tulajdon vonatkozasaban az EUB a mar hivatkozott 2/15. sz véleményében
pontositotta a szellemitulajdon-jogok, igy a szerzGi jog tekintetében az EU kizardlagos hataskorének
terjedelmét a targyi nemzetkozi kereskedelmi szerz6dések megkotésére. Megallapitotta, hogy az
Eurdpai Unid és a Szingapuri Koztarsasag kozott tervezett megallapodas szellemi tulajdont érintd
11. fejezetének alapvetd célja a szerz8d§ felek kozotti kereskedelmi kapcsolatok el8segitése és
szabalyozasa. Tekintettel arra, hogy e rendelkezéseknek kdzvetlen és azonnali hatasuk van a
kozottuk fennalld kereskedelmi kapcsolatokra, e fejezet az EU-nak az EUMSZ 3. cikk (1) bekezdés

e) pontja szerinti kizarélagos hataskérébe tartozik.[''3]

[144] Az SCF-Ugy alapjat képezd tagallami elSterjesztés [ényegében el8szor is arra iranyult, hogy a
Romai Egyezmény, a TRIPS megallapodas és a WPPT kozvetlenil alkalmazandé-e az unids
jogrendben, és a maganszemélyek kozvetlenul hivatkozhatnak-e rajuk, tovabba, hogy a
Lnyilvanossaghoz kdzvetitésnek” az ezen nemzetkdzi egyezményekben foglalt fogalma
megegyezik-e a vonatkozo acquis fogalomhasznalataval, és végll, hogy ez utobbi kérdésre adott
nemleges vélasz esetén melyik jogforras irdnyado.l'4!

[145] Az EUB megallapitotta, hogy

® 3 TRIPS megallapodas és a WPPT rendelkezései alkalmazanddak az uniés jogrendben;

e mivel a Rdmai Egyezmény az Eurépai Unio jogrendjének nem alkotja részét, nem
alkalmazandd az unids jogrendben, azonban kdzvetett hatasokat valt ki benne;

® maganszemeélyek nem hivatkozhatnak kozvetlentl sem a Rdmai Egyezményre, sem a TRIPS
megallapodasra, illetve a WPPT-re;

® a ,nyilvanossaghoz kozvetités” fogalmat a Romai Egyezményben, a TRIPS megallapodasban,
valamint a WPPT-ben szerepld megfelel6 fogalmakra tekintettel kell értelmezni, méghozza oly
maodon, hogy ez utébbiakkal - a fogalmakat korulvevd szovegkornyezetet és a vonatkozo
szellemitulajdon-jogi egyezmények rendelkezéseivel elérni kivant célt is figyelembe véve -
tovabbra is 6sszeegyeztethetd legyen.!'>]

[146] Napjainkban kiemelt figyelem iranyul az EUB itélkezési gyakorlataban az anyagi jogi
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viszonossag vizsgalatara, egyfelél az un. ,RAAP"-lUgyben hozott itélet, masfeldl a folyamatban lévé
,Kwantum”-igy el6zetes déntéshozatal irdnti kérelme nyoman.''®1 A  RAAP"-itéletben megallapitast
nyert, hogy a hangfelvételek Eurépai Union beldli felhasznalasa keretében az Un. Bérlet
iranyelvvell'"] ellentétes az, hogy valamely tagéllam az egyszeri méltanyos dijazasra jogosult
el6adomUivészek korébdl kizarja az EGT-n kivili harmadik orszagok el6adémUivészeit. Ezenkivil a
birésag pontositotta, hogy a harmadik orszagok altal a WPPT értelmében bejelentett fenntartasok
onmagukban nem korlatozzak a harmadik orszagok ezen el6adomlvészeinek egyszeri méltanyos
dijazashoz val6 jogat az EU-ban. Bar az unids jogalkotd bevezethet ilyen korlatozasokat - feltéve,
hogy azok megfelelnek az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartajal’'81 17. cikk (2) bekezdésében védett
szellemitulajdon-jognak -, a Bérlet irdnyelv nem tartalmaz ilyet. Ezért ellentétes az iranyelvvel, ha
valamely tagallam korlatozza az emlitett jogot a harmadik allam allampolgarsagaval rendelkez6
el6adomlivészek és hangfelvétel-elSallitdk tekintetében. Egyébirant az EUB hangsulyozta, hogy az
emlitett iranyelvvel az is ellentétes, ha kizardlag az érintett hangfelvétel el8allitoja részesul
dijazasban, anélkil, hogy azt megosztana az e hangfelvétel elkészitésében kdzrem(ikdodd
el6adémdivésszel.['19]

11. A XXI. szazad kihivasai a tobboldall szerz8i és szomszédos jogi egyezmények
létrehozasara

[147] Az 1996-0s WIPO ,internetszerz6dések” kdzul a WPPT naprakész szabalyozast biztositott az
1961-es Romai Egyezmény két jogosulti csoportja, az el6addmUivészek és a hangfelvétel-elSallitdk
vonatkozasaban; a radio- és televizidészervezetek (->radid- és televiziomdsor) azonban kimaradtak e
szabalyozasi korbél (a ,ROma arvai” kifejezés talaléan jellemezte a miisorsugarzo szervezetek
nemzetkozi szabalyozasi helyzetét), igy szuikségessé valt iranyukban is az egyezmény korszerdvé
tétele. Az 1996-0s diplomaciai konferencia el6készitd munkait intéz8 New Instrument Committee és a
Berne Protocol Committee a néhany évvel korabbi TRIPS-targyalasok tapasztalataibdl kiindulva azon az
allasponton volt, hogy nagyon lelassitana az Uj szerz6désszdveg el6készité munkait, ha abba
belefoglalndk a radié- és televizié-szervezetek jogait is.l'?% Az 1996 februarjaban tartott egyiittes
bizottsagi Ulésen a radio- és televizidszervezetek jogainak nemzetkodzi szintl korszerUsitése
érdekében tett kiildottségi inditvany nyoman az a dontés szlletett, hogy e témakorrel kdzvetlenul a
diplomaciai értekezlet befejezését kbvetben, a WIPO égisze alatt kell foglalkozni. A fuldp-szigeteki
kildottség javaslata alapjan a WIPO Nemzetkdzi Irodaja 1997 aprilisdn Manildban nemzetkozi
szimpdziumot rendezett a mUlsorsugarzok jogairdl (WIPO World Symposium on Broadcasting, New
Communication Technologies and Intellectual Property).l'?' A rendezvényen a korményzati killdéttek és
az érintett nem kormanyzati szervezetek szakértdi panelbeszélgetések keretében vitattak meg a
lehetséges iranyokat. A szimpdézium végkdvetkeztetése a targybeli nemzetkdzi normaalkotas
megkezdésére iranyult.l'??!

[148] Az 1998-ban els§ alkalommal dsszellt WIPO SCCR munkajanak alapjat a manilai, valamint az
ugyanazon év elején Cancunban megtartott WIPO brainstorming-férumok kdvetkeztetései képezték.
Az els6 harom Ulésszak napirendre tlizte ugyan a mUlisorsugarzo szervezetek jogainak kérdését, az
érdemi munka azonban csak az 6todik, ugynevezett ,leltarozd” tlésszakon, 2001 majusaban
kezd6dott el. 2007 utan - egy lehetséges diplomaciai konferencia 6sszehivasanak kiiszobén - az SCCR
munkaja iranyt valtott, megerdsitve, hogy a védelemnek a jelalapi megkozelitésen kell alapulnia, és a
kozgyllés hatarozatanak megfelel6en a diplomaciai konferencia dsszehivasat akkor targyalja meg, ha
sikertl megegyezésre jutni a célok, a védelem specifikus terjedelme és a védelem targya
tekintetében.!'23!

[149] Negyedszazaddal az SCCR targyi munkajanak megkezdését kovetden, a jelen szécikk megirasa
idején a mUsorsugarzo szervezetekrél sz616 egyezménytervezet (WIPO Broadcasting Organisations
Treaty) masodik fellilvizsgalt szévegtervezete van az SCCR napirendjén.['24

[150] Az SCCR munkajanak masik nagy sarokpontjat a korlatozasok és kivételek képzik 2004 6ta. A
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bizottsagban kétiranyl normaalkotasi el6készité munka zajlik, egyfel6l a konyvtarakra és
archivumokra, masfeldl az oktatasi és kutatasi intézményekre, valamint az egyéb fogyatékossaggal é16
személyekre vonatkoz6 korlatozasok és kivételek terén.l'2°1 2023-ban az afrikai csoport egy
jogalkotasra irdnyulé atdolgozott munkaprogram-tervezetet prezentalt a targyban.!'2¢]

[151] A WIPO szerz8i jogi szakbizottsaga el6tt gyarapodnak az Uj témajavaslatok, mint példaul a
digitalis kdrnyezethez kapcsolodo szerz8i jogok elemzése, a kdvetd jog, a szinhazrendez8k szerzéi
jogainak erésitése nemzetkozi szinten, vagy tanulmany készitése a nyilvanos haszonkdlcsénzési
jogroél; de mas WIPO brainstorming tipusu Gléseken!'?”] napirendre kertiltek a szerzdi jog
kontextusaban is értelmezhetd témakorok, mint példaul a mesterséges intelligencia és az élenjaré
technoldgiak (frontier technologies), a big data vagy a metaverse.

[152] Az SCCR mellett kiemelendd még a 2000 6ta a WIPO-ban zajlé kormanykozi konferencia
(Intergovernmental Committee on Intellectual Property and Genetic Resources, Traditional Knowledge and
Folklore, IGC), amely a genetikai eréforrasokkal, a hagyomanyos ismeretekkel, valamint a
hagyomanyos kulturalis kifejez8désekkel foglalkozik. Ez utobbi kérdéskor lehet relevans a szerzdi jog
szempontjabal.

[153] A Hagai Nemzetkdzi Maganjogi Konferencia (Hague Conference on Private International Law/
Conférence de la Haye de la droit internationale privé, HCCH) 2019-ben hozott létre egy nemzetkdzi
egyezményt a polgari és kereskedelmi Ugyekben hozott hatarozatok elismerésérél és
végrehajtasardl.l'?8 Az elékészitési munka sordn 2017 6ta napirenden volt a szellemitulajdon-jogi
itéletek egyezmény hatalya ala vonasanak kérdése. Az egyezmény végsé valtozataban nem szerepel a
kérdés,['29 viszont a HCCH Allandé Irodéja és a WIPO Nemzetkézi Irodéja szoros munkakapcsolatot
alakitott ki, amelynek keretében 2021-ben a ->nemzetk6zi maganjog és a szellemitulajdon-jog
metszéspontjait érint6 kozos kérdGivezésre kerllt sor. A jelen szécikk megirasa idején véglegesités
alatt és megjelenés elétt all a valaszok 6sszefoglalasat tartalmazo kiadvany. A felmérésre adott
valaszok azonositottak a szellemitulajdon-jogokkal kapcsolatos vitakban felmertilé aktudlis és
gyakorlati nemzetkdzi maganjogi problémakat, helyzetképet adva a hatarokon atnyulé
szellemitulajdon-lgyletek soran felmer(l8 témakrol, ideértve a ->joghatésaggal, az alkalmazandd jog
meghatarozasaval és alkalmazasaval, a szellemi tulajdonnal kapcsolatos kulfoldi itéletek elismerésével
vagy végrehajtasaval kapcsolatos kérdéseket, valamint az igazgatasi és igazsagugyi egyuttm(kodést. A
felmérés eredményeit figyelembe véve a nemzetkdzi maganjog és a szellemitulajdon-jog
metszéspontjai nem szerepelnek ugyan a HCCH normativ munkat érinté munkaprogramjaban, de az
Allandé Iroda tovabbra is figyelemmel kiséri a fejleményeket és ndveli a tudatossagot a targykor
tekintetében.
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